1L C1i

hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
uzivatelsky manual
upute za uporabu

FM band 87,5-108 MHz / 30 pr

File system MP3/WMA (FAT16/32, max.32GB)

BT version 2.1+ EDR/10 m max. e
BT profiles A2DP, V1.2, AVRCP, V1.4

Pickup Ceramics, Stereo

Needle Ruby, removable e
Needle lifetime 200-250 h

Power output 2x5W

Speakers 2x70 mm/4 Ohm

SIN 256 dB

THD <6%

Frequency range

100 - 20.000 Hz

Inputs

FM/BT/USB/microSD/PHONO/AUX

Output 2 x RCALINE

Power adaptor PRI 100-240 V~ / 50-60Hz / 0,15A / Il.

Power adaptor SEC 5 V= /1000 mA

Turntable Input 5V= /1000 mA/Ill.

Power cable lenght  ~160 cm

T 0°C ... +35°C 4’

a

Dimensions / Weight

420 x 120 x 390 mm / ~3,5 kg
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RRT 12B
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Nr. EN HU SK RO SRB-MNE SLO cz HR-BIH
1. dust cover porvédé fedél | protiprachovy kryt carcasg[g;otecue poklo;;)e;g,éis;gmk od pOKrO‘SrZ?"éT_:]k Pred | yiko proti prachu | poklopac za praginu
2. sound arm hangkar ramienko prenosky brat rucica gramafona | rocica gramofona rameno ploca
: AUTO-STOP g comutator AUTO-STOP . P AUTO-STOP
3. [ AUTO-STOP switch kapcsold AUTO-STOP spina¢ AUTO-STOP prokidac AVTO-STOP stikalo | spina¢ AUTO-STOP prokidac
; . . PR " +x | prekidac za odabir | stikalo za izbiro o " P
4. speed switch sebesség kapcsold | spinac rychlosti comutator viteza obrtaja vitajev spinac rychlosti prekida¢ brzine
5.| stereo speakers | sztereo hangszorok | stereo reproduktory | - difuzoare stereo stereo zvucnici stereo zvocniki | stereo reproduktory |  stereo zvuénici
6. pickup hangszedd prenoska captare a sunetului igla Igla prenoska glava
) T kljucivanje /
- " za- [ vypnutie pornit/oprit uklj./isklj. jacina VKlj./izklj. jakost | zapinanilvypinani a ureuct f
7.| onloffand volume | beki és hangerd hlasitosti si potentiometru zvuka zvoka hlasitost iskljucivanje i
v 4 glasno¢a
8. rotating plate forgo tanyér oto¢ny tanier disc rotativ lokretni tanjir za plocu vrtljiv;):ggéigik z otocny talif rotirajuca plo¢a
9.| @35 mmAUXinput|  \ B3I 10735 mm AUX vstup "‘gg’se AUX 1 73,5 mm AUX ulaz | 23,5 mm AUX vhod | 3,5 mm AUX vstup | 23,5 mm AUX kon.
10. LED display LED kijlezé LED displej ecran LED LED indikator LED indikator LED displej LED zaslon
. : 2 spat / rychle fnapoi / cautare P A, P zpét / rychlé natrag / brzo
1. bacé( 1[ %uhlll(:k N?Sgrch issza / gyorskeresés vyhladavanie rapida nazad / brzo biranje nazaj / hitro izbiranje vyhledavani pretraivanje
(BT.FM,MP3) | (BTL.FM.MPS) | @T'em mp3) | (eT.FM,Mp3) | (BTFMMP3) | (BTLFM.MPS) | g7y vp3) | (BT FM, MP3)
12 playback pause, lejatszas / sziinet [prehravanie / pauza /| redare / pauza/ [reprodukcija / pauza /|predvajanje / pavza / | pfehravani / pauza / lay / pause / delete
: delete | trlés vymazanie stergere brisanje brisanje vymazat play I p
forward / quick M .| dopredu/rychle Tnainte / cautare -~ S| dopredu / rychlé naprijed / brzo
13| search (BT, FM, e"’(’g{gg&’s,\‘jle,;gfes vyhiadavanie (BT, rapida ”aﬁg}d /Fl’nwrl?mgga)me napre}/ hilto Zbiranjel = yyblegavani pretrazivanie
o FM, MP3) (BT, FM, MP3) o o (BT, FM, MP3) (BT, FM, MP3)
14.| functions /record | funkciok /felvétel |funkcie /nahravanie | functii/ inregistrare | funkcije / snimnje | funkcije / snemanje funkcgv/uiiznam funkcije / snimanje
. microSD kartya . . leZiste za microSD | lezi$Ce za microSD slot pro kartu utor za microSD
15.[microSD card socket foglalat slot pre microSD | soclu card microSD Karticu Kartico microSD Karticu
16. USB socket USB aljzat USB zasuvka soclu USB USB uticnica USB vticnica slot pro USB USB prikljucak
17.| FMradio antenna | FMréadi6 antenna | anténa FM radia antend radio FM FM radio antena FM radio antena anténa FM radia FM radio antena
18.| right channel output jObl::]‘:f::g{ na Vys‘izlférg’ého iesire canal dreapta | izlaz - desni kanal | izhod — desni kanal sttng#érﬁlvého izlaz desni kanal

19.| left channel output |bal csatorna kimenet [vystup lavého kanala| iesire canal stanga | izlaz - levi kanal izhod — levi kanal  |vystup levého kanalu| Izlaz lijevi kanal

20 adapter connector | adapter csatlakozé | zasuvka pripojky soclu conectare

socket alizat adaptéra adaptor utiCnica za napajanje|vtiCnica za napajanje| zasuvka pro adaptér napajanje




language.

BT +FM + MP3/WMA + PHONO + AUX * Wireless BT connection * Music playing from mobile
device, computer « MP3/WMA playing from USB/microSD device * FM radio with automatic
station search and store * Archiving and digitizing old analog audio * WAV recording to USB/
microSD device (disc, FM, AUX IN: pl. cassette, VHS, DVD...) * Wired audio AUX input (23,5
mm) * Semi-automatic turntable with 33/45/78 rpm  Lever lift and switchable AUTO-STOP
function « Stereo ceramic pickup, with ruby needle « Equalizer with 6 settings * Classic wood
casing with two speakers and built-in amplifier « 2xRCA output for external amplifier or active
sound box ¢ Accessory: 1+2 pcs turntable replacement-needle, centering ring * Power supply:
USB adapter with with removable power cable (~1,6 m)

INSTALLATION, POWER SUPPLY

Plug the supplied connection cable to the DC 5 V= / 1A socket on the backside, then the USB plug

to the adapter. Connect the adapter to the mains. The device can be switched on with the rotary knob

on the top of it, which is the volume control also.

+ Waming! The capacity of the USB adapter is 5 V/1 A maximum. It may malfunction, for instance if
you use it for device with a higher power consumption or you load a mobile device with it! Do not
use this adapter for any other purpose!

SELECTING FUNCTIONS

Switch on the device with the OFF/VOLUME rotary knob and select the desired function by pressing
the MODE (M) button on the front side.

AUX: wired 3,5 mm stereo input / wireless BT mode / USB/SD: MP3-WMA player / PHONO: turn-
table / FM: radio / AUX mode...

« After switch-on, after the HI greeting the wireless BT mode activates. Press M button to select
additional functions.

« If a device is connected to the AUX socket, then this input will be activated firstly.

« Itis not possible to select a particular function if, for example, the connected device is missing, e.g.
USB storage device or external device connected with AUX cable (not supplied).

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired with other devices communicating with the BT protocol within a maximum

range of 10 meters. You can then listen to the music played on the mobile phone, tablet, notebook

and similar on the built-in stereo speakers. After switching on, after the HI greeting, the BT mode

activates (if no AUX cable is connected). The display shows a small BT symbol. The blinking of

BT symbol indicates that the device is ready for pairing. Refer to the way written in the instruction

manual of the device to be paired, search the BT devices nearby including this one - placed nearby.

Connect the two devices to each other. After successful pairing, the BT text blinks continuously after

a beep. You can use the control buttons (» 11 1« ) on the device to scroll the tracks on the

phone and stop playback.

+ Aradio can be paired with one BT device at the same time.

+ It automatically reconnects the previously paired and propery connected device when it is nearby.

+ If you have a pairing problem, switch off the disc player and the BT function on your external device

and try again!

The volume and sound quality depends greatly on your mobile phone settings. An installed equal-

izer application allows you to set the desired custom sound.

If you receive a phone call to the connected mobile phone while listening to music, the music

playback pauses. After the conversation, start the playback on the phone.

The actual range depends on the other device or ambient conditions. (e.g. walls, human bodies,

other electrical appliances, motion...)

+ Abnormal operation or noise may be caused by electrical appliances in the vicinity, this does not
indicate a malfunction of the device!

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the external device, which does not
indicate the malfunction of the device. Occasionally, the BT function may be limited depending on
the exteral device.

MP3/WMA PLAYBACK (from USB/microSD device)

Select the USB or SD mode with the MODE button. Carefully insert the MP3 / WMA device and

playback will start automatically. You can select the desired track using the play-pause and scroll

buttons. Press and hold one of the forward or backward buttons to search within that song. If there
is a USB and microSD storage device connected at the same time, you can choose between them
using the MODE button.

The available functions: » 11 play or pause / ¢ scroll track or quick search. On the display,

the following information change: actual track's number, elapsed time, active playlist (e.g. ALL: all

tracks), library (e.g. F001).

+ Do not remove the memory card or USB device during playback, as this may cause data damage!
Before it, switch to another mode (M button)!

+ The recommended file system: FAT32. Do not use NTFS formatted memory units!

+ When the memory unit is inserted, playback starts from the first song. If you have already listened
to it, the last selected track will continue to play even if you have switched the device off and
removed the the device.

+ Abnormal operation may be caused by the specific features of the mass storage device, which
does not indicate a malfunction of the device!

+ Do not store other types of files on the memory card than playable files, as this may slow down or
prevent playback.

RRT 12B

turntable multimedia player

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance, and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed
to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the device, make sure it has not been damaged during
transit. Keep children away from the packaging, if it contains a polybag or other significant risk component!

EQ SETTINGS

While playing from USB/microSD or BT device, press and hold MODE button repeatedly, for 2 sec-
onds. The display shows the following subtitles for the selected music style: NORMAL, ROCK, POP,
CLASSIC, JAZZ, COUNTRY

+ Warning! Switches to another signal source with a short press!

PAUSE OR MUTE
In most modes, the short press of the » 11 button activates pause (PAUSE) or mute (VOLUME 00)
functions. In turnover mode, the engine stops, the needle remains on the disc.

WAV RECORDING - DIGITIZATION (for USB/microSD device)

If you want to record from an external source (AUX) or radio program or a record, insert a memory

unit and press the MODE (M) button for 2 seconds, until REC subtitle starts blinking. Press the » 1I

button shortly to start recording, which is accompanied by a short beep. To stop, press MODE (M)

button, until STOP sign starts blinking on the display, then press the » 11 button to stop the record-

ing. Two short beeps can be heard then. During recording, the display shows the elapsed time from
the recording. You can listen to the recordings in MP3 playback mode.

+ The REC folder is automatically created on the storage device and contains the WAV record-
ings with ascending numbering. Each recording is saved as a separate file named FILE00O1...
FILExxxx.

+ The volume of the recording made this way is usually smaller than the audio played from other
sources on the device.

+ The AUX input is suitable for archiving old audio recordings (e.g.. audio cassette, viny! disc, CD
disc, DVD disc...).

+ Do not store files in other formats (not MP3 or WMA, WAV) on the recorder, as it may slow down
or prevent proper operation!

CANCELING RECORDS, TRACKS

Press and hold the » 1 play button, until DEL appears on the display and starts blinking. If you
press it again after releasing the button, the currently played file (track) will be deleted accompanied
with a double tone.

USING THE TURNTABLE
Plays analogue recordings with different diameters (7"/17,8 cm, 10/25,4 cm, 12'/30,5 cm), different
rev (78, 45, 33 /minute) and analogue records made from different raw materials. You can also
archive the old discs, ergo to record them in MP3 digital format on your USB/microSD device. You
can then store and listen to these old discs on your computer or mobile devices.
After switching the unit on, select PHONO (PHO) mode with MODE (M) button and set low volume.
Place a disc on the shaft, using the supplied centering adapter if necessary. Carefully pull out the
transparent red-colored slipper protecting the needle from the end of the tonearm by pulling it for-
ward. Unlock the tonearm latch by tilting it right. Push the lever at the base of the tonearm backward,
lifting the tonearm with the lift. Slowly insert the tonearm above the introductory groove, while the
engine starts automatically. You can also start or stop the engine with the » 11 button on the front
panel. Check that the red-coated pickup needle is just above the introductory groove. Slowly lower
the needle onto the disc by lowering the lift. You can pause playback by lifting the lever and placing
it in the next song. At the end of the disc, the engine stops - if the AUTO STOP function is active -,
and the needle remains on the disc. Replace the lever as soon as possible! The function of the two
slide switches in front of the lift lever is:

AUTO STOP ON / OFF: the engine switches off at the end of the disc

SPEED 33/45/78: rev corresponding to the given disc

When finished use, replace the lever immediately above the stand, lower the lever-ift, secure the

lever against displacement with the retractable latch, then carefully push the needle-cover back onto

the pickup. Always keep the cover closed - even during playback - for protection against dust!

+ Never place or lift the tonearm by hand, use the lift! « The needle is very sensitive, never drop it on
the disc or touch it by hand! « Check the correct position and dust-free condition of the needle before
each use! « If necessary, remove the dust with a soft brush from it! « Due to the differences between
the discs, it is not guaranteed that the automatics will switch off at the end of each disc. * The sus-
pension of the turntable mechanics is flexible to protect against environmental vibrations. However,
only place it on a vibration-free, horizontal and stable surface. Do not push it during operation and
open or close the cover slowly! * Do not place a sound box near the tumtable!

+ The records should be stored vertically, in dust-free, dry place free of radiant heat. * The disc must
be dusted - before playing it - with special, anti-static tools. Do not blow it or wash it with tap water!
Distilled water and anti-static soft brushes, scarves or gels can be used for this purpose. Do not
forget to keep the turntable’s plate clean! The needle can be dusted with a soft brush from backward
to forward, before each play.

+ The sound quality of the needle become worn-out during use is weaker and will damage the disc.
Therefore, it should be replaced in time. The lifetime of the ruby needle in the ceramic pickup is
approx. 200-250 operation hour, which is depending on the condition of the discs and the condi-
tions of use. We recommend replacing the needle by a specialist to avoid damaging the pickup.
The needle should be pinched together with the red coat from the pickup, and the new should be
inserted with great care and the needle tip should be positioned as needed. If necessary, contact
the manufacturer’s service for replacement needle. The disc tray is belt-driven.



USING THE RADIO

Select the FM radio mode by shortly pressing MODE (M) button. The display shows the reception

frequency. The display shows the reception frequency. To start automatic tuning and storing, press

and hold the » 11" button for 2 seconds. (A short press mutes the speakers; VOLUME: 00.) When

the setting is complete, the unit sets to the radio station that was first found. Additional programs

can be accessed by briefly pressing the i« 2 scroll buttons. Press and hold the same buttons

to manually search for the next station. On the display, the P 01...P 30 program positions show the

given radio stations.

+ Search stops, if it detects variable signal strength — this does not always mean finding a radio
program.

+ Reception ability of the radio significantly depends on the place of use and the actual reception
conditions.

+ Do not place larger metal objects or electrical equipment near the unit as they may interfere with
reception.

+ Place the rear antenna-wire in a vertical position, according to the best reception!

CONNECTING EXTERNAL AMPLIFIER

If you want to further improve the sound quality provided by the built-in amplifier and the small speak-
ers, you can connect an extemal stereo amplifier with sound boxes or an active sound box pair to
the 2xRCA (R+L) sockets on the backside. Make sure that the speakers are not directed to the
turntable and do not place them near the turntable because the needle may jump or get damage
due to vibrations.

LINE (AUX) STEREO AUDIO INPUT

If you have a device with audio output or headphone jack, you can listen o it through the speakers

of this unit. Connect the front side AUX input with the other device's audio output. By plugging in

the plug, the AUX mode is automatically selected and LINE appears on the display. (Other func-

tions will not work at this time.) You can also make a record from the external device, see ,MP3

RECORDING" paragraph.

+ Depending on the type, it may be necessary to purchase an appropriate audio converter or connect-
ing cable to connect the two devices.

+ The available audio quality depends on the quality of the audio signal provided by the external
device.

+ Adjusting the exteral device’s volume- and tone-control greatly influences the sound.

CLEANING

Before cleaning, power off the device by unplugging it from the mains! Use a dry, soft cloth to clean
the plastic housing. Wipe the cover only with a slightly damp cloth to prevent scratches! Do not use
any aggressive cleaners! Avoid getting water inside and on the connectors of the unit!

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging it from the
mains! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the following list. This guide
will help you to identify the error, if the device is connected as prescribed. If necessary, contact a
professional!

The device doesn’t work.

+ The device doesn't switched off.

- Check the position of the rotary switch.

+ Apowerline cable is not connected properly.

- Check that the power cable is correctly inserted into the device and the powerline socket.

Playback does not work from the desired source.

+ The connection of the BT or the MP3 storage is not correct.

- Check the pairing of the mobile device and the device.

- Check the content and operability of the data storage with a computer.

- Check the presence of power supply.

The turntable’s needle is jumping.

+ The needle is worn or the disc s tainted.

- Clean the disc with distilled water and if the sound quality not improves, replace the needle with
anew one.

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future!

« After finish using, switch off the device and unplug the adapter from the mains!

+ Do not cover the device, when locating i, ensure free flow of airl Covering the unit may cause
overheating, risk of fire and electric shock!

+ Due to compressed files, applied compression program and USB/microSD memory quality, im-
proper operation may occur, which is not the shortage of the device.

+ Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software and hard-
ware conditions which are ind fent from the . Playing of copyrighted DRM files
is not granted!

« There may be differences between the different audio files, due to their different parameters.

+ Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while using this
product. It is recommended to make a backup file to your personal computer about the data, tracks,
efc., stored on the connected memory device.

« Immediately switch off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many disorders
(no sound, unpleasant smell, foreign objects in the product, etc.) can be easily detected.

« Itis forbidden to touch or place any object into it through the rear openings by hands or devices!

+ Do not connect cables during operation!

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden
to touch the unit or the connection cable with wet hands! In case of any damage of the power cable,
power off the unit immediately!

+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! Lead
the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over! Do not lead
the power cable under carpets, doormats efc.!

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to magnetic
field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

+ The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz, second touch protection class electric
wall outlets!

« If the power cable of the powerline adapter is damaged, it may only be replaced by the same type
as the original one!

+ Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass
on it! Open source of flame, like it candlle cannot be placed onto the unit!

+ Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause fire,
accident or electric shock!

« Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or
sunshine! Use only indoor, in dry circumstances!

« There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible use.

+ The built-in accumulator cannot be removed by the user. If your service life has expired, your device
and accumulator will become hazardous waste.

+ Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full
text of EU Certification of Conformity is available at the following address: somogyi@somogyi.hu

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior
notice.

+ The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

+ We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a

A specialist.

. In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables obtained from the manufacturer or its service facilty.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization.

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may
We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

I D|SPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

SOMOGYI ELEKTRONIC®




«BT +FM + MP3/WMA + PHONO + AUX « Vezeték nélkiili BT kapcsolat * Zenehallgatas mobil-
késziilékrol, szamitogéprdl » MP3/WMA lejatszas USB/microSD eszkozrdl « FM radié automa-
tikus allomaskereséssel és tarolassal » Régi analdg hanganyagok archivalasa, digitalizalasa
« WAV felvétel USB/microSD eszkozre (hanglemez, FM, AUX IN: pl. kazetta, VHS, DVD...) * Ve-
zetékes audio AUX bemenet (3,5 mm) « Félautomata lemezjatszé 33/45/78 fordulatszammal
+ Karlift és kikapcsolhatd AUTO-STOP funkci6 * Sztereo keramia hangszedd, rubin tiivel « EQ
hangszinszabalyozo 6 féle beallitassal  Klasszikus fa burkolat két hangszordval és beépitett
erdsitovel » 2 x RCA kimenet kiilsé erd: 0z vagy aktiv | lobozhoz * Tartozék: 1 + 2 db
lemezjatszo pot-ii, kozpontosito gyri « Tapellatas: USB adapler eltavolithatd csatlakozo-
kabellel (~1,6 m)

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS

A meliékelt csatlakozokabelt dugja be a hatoldalon talalhaté DC 5 V= / 1A aljzatba, majd az USB

dugot az adapterbe. Csatlakoztassa az adaptert a halozatba. A készilék a tetején Iévé forgatogomb-

bal kapcsolhat6 be, amely egyben a hangert-szabalyozo s.

+ Figyelem! Az USB adapter 5V ha példaul ennél
nagyobb aramfelvétell késziilékhez hasznalja vagy mobilkésziiléket (it vele! Ne hasznélja mas
célra ezt az adaptert!

FUNKCIOK KIVALASZTASA

Kapcsolja be a késziiléket az OFFIVOLUME forgatégombbal és vélassza ki a kivant funkciot az

eldlapon talalhato multimédia egység MODE (M) gombjanak nyomogatasaval.

AUX: vezetékes 3,5mm sztereo bemenet / vezetek nélkiili BT mod / USB/SD: MP3-WMA lejatszo /

PHONO: lemezjatsz6 / FM: radio / AUX mod...

+ Bekapcsolast kbvetden a HI lidvozlet utén a vezeték nélkili BT méd aktivalodik. Az M gombbal a
tovabbi funkciokat vélaszthatja ki.

+ Ha van csatlakoztatva az AUX aljzathoz egy berendezés, akkor ez a bemenet lesz el6szér aktiv.

+ Nem vélaszthato ki az adott funkcio, ha példaul hidnyzik a csatlakoztatott eszkdz, pl. az USB tarold
vagy az AUX kébellel (nem tartozék) csatlakoztatott kills6 eszkoz.

AVEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

Akeésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikald més készllékekkel, maximum 10 méter

hatétavolsagon beliil. Ezt kdvetden a beépitett sztereo hangszérdkon hallgathaté a mobiltelefonon,

tablagépen, notebook és més hasonld eszkdzokon lejétszott zene.

A bekapcsolast kovetden a HI lidvozlet utén a vezeték nélkiili BT mod aktivalodik (ha nincs AUX

kabel csatlakoztatva). A kijelzon egy kisméretld BT szimbolum Iéthato. A BT jelzés villogésa a pa-

rositasra kész allapotot mutatja. A pérositando késziilék haszndlati utasitésaban szerepld médon

keresse meg a kozelben talalhato BT eszkozoket, kozottik ezt a - kozel helyezett - készliléket.

Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Sikeres parositast kdvetden egy hangjelzést utén az addig

vilogo BT szdveg folyamatosan vilégit. A késziilék vezérld gombjaival ( » 11 14« ) [éptethetdk a

telefonon talélhatd misorszamok és megdllithat a lejatszas.

« Eqy készilék egyidejiileg egy BT késziilékkel parosithato.

+ A korabban mér parositott és megfeleloen ott késziilékhez aute
kozik, ha az bekapcsolva a kozelben talélhato.

+ Pérositési probléma esetén kapcsola ki és vissza a lemezjétszot, valamint a BT funkciot a kilsé
késziilékén és probélkozzon Ujra!

+ A hanger6 és hangmin6ség nagyban fiigg a mobiltelefon beéllitasaitdl. Egy telepitett hangszinsza-
bélyozé a/kalmazas lehet6vé teszi a kivant egyedi hangzés beéllitasét.

*Ha h 4s kozben ivas érkezik a it mobil
sziinetel. A besze/getes utan a telefonon inditsa el a lejatszas folytatasat.

+ Az aktudlis hatotavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kdmyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi
testek, més elektromos készillékek, mozgas...)

* Rendellenes miikdést, zajt okozhatnak a kbzelben miikidd elektromos késziilékek, ez nem utal
a késziilék meghibasodasaral

. Rende/lenes mukodest okozhatnak a kills6 eszkz egyedi jellemz0i, ez nem utal a késziilék meghi-
bésodésaral E: ént korlé Gdhet a BT funkcit a kiilsé késztiléktdl fiiggden.

Ujra csatla-

a zenelejétszas

MP3/WMA LEJATSZAS (USB/microSD eszkozrél)

Valassza ki a MODE gombbal az USB vagy SD mddot. Helyezze be dvatosan az MP3/WMA dalokat

tartalmazo eszkdzt és a lejatszas automatikusan megkezdddik. A lejatszas-szlinet és [éptetés gom-

bokkal kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Az elre vagy vissza léptetés gombok egyikét nyomva
tartva kereshet az adott dalon belll is. Ha egyidejiileg van csatlakoztatva USB és microSD adattaro-

16, akkor a MODE gombbal valaszthat kozottiik.

Az elérhet6 funkciok: » 11 lejatszés vagy sziinet/ ¢ » miisorszam Iéptetése vagy gyorskeresés.

Akijelzdn az alébbi informéciok valtakoznak: aktualis dal sorszama, az abbdl eltelt ido, aktiv lejétsza-

silista (pl. ALL: dsszes dal), konyvtar (pl. FO01)

« Lejatszas kozben ne tavolitsa el a memériakértyat vagy USB eszkdzt, mert az adatok sériilését
okozhatja! Elétte kapcsoljon &t méasik iizemmaédra (M gomb)!

+ Ajavasolt féjirendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattaldst memériaegységet!

+ A meméria egység behelyezésekor az els§ daltél indul a lejétszés. Ha elozbleg mér hallgatta,
akkor az utoljara kivalasztott misorszamtol folytatédik a lejétszés akkor is, ha kzben kikapcsolta a
késziiléket és eltavolitotta az eszkozt.

+ Rendellenes miikédést okozhatnak a héttértérolé egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meg-
hibésodaséral

+ A lejatszhaté féjlokon kiviil ne térofjon mas tipust féjlokat a memériakartyan, mert az lelassithatja,
akadélyozhatja a lejétszast.

RRT 12B

multimédia- és lemezjatszo

Atermék haszndlatba vétele elét, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esetben haszna\hatjak ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznélatéra vonatkozo Gtmutatést kapnak és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd
k nem j4 k a késziilekkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznéldi karbantartasat. Kicsomagolas

utdn gyozodjon meg réla, hogy a készlilék nem sériilt meg a szallités soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskét vagy més veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

EQ HANGSZINSZABALYOZAS

USB/microSD vagy BT eszkdzrdl torténd lejatszas kdzben tartsa nyomva tobbszor, 2 masodpercig a
MODE gombot. Akijelzn az alabbi feliratok jelenithettk meg a kivalasztott zenei stilusnak megfele-
[6en: NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC, JAZZ, COUNTRY

+ Figyelem! Révid gombnyomassal atvalt egy mésik jelforrasral

SZUNET VAGY NEMITAS
Alegtobb (izemmodban a » 11 gomb révid benyomésa a sziinet (PAUSE) vagy némités (VOLUME
00) funkciokat aktivalja. Lemezjatszo modban a motor megall, a tii a lemezen marad.

WAV FELVETEL - DIGITALIZALAS (USB/microSD eszkozre)

Ha szeretne felvételt késziteni kills6 jelforrasrol (AUX) vagy radiomisorrél vagy hanglemezrdl, he-

lyezzen be egy memdria egységet és nyomja 2 masodpercig a MODE (M) gombot, amig a kijelzén

a REC felirat villogni nem kezd. Nyomja meg roviden a » 11 gombot a felvétel elinditasahoz, amit

rovid hangjelzés kisér. Amegallitashoz tartsa nyomva a MODE (M) gombot, amig a kijelzén a STOP

felirat villogni nem kezd, majd nyomja meg a » 11 gombot a felvétel megallitésahoz. Ekkor két rovid
hangjelzés hallhato. Felvétel kozben a kijelzon a felvételbdl eltelt idd lathato. A felvételeket meghall-
gathatja az MP3 lejatszas modban.

« Atarol6 eszk6zon automatikusan egy REC mappa keriil létrehozésra és abban talalhatok az WAV
felvételek emelkedd sorszémozéssal. Minden felvétel kiilon fajlba keril mentésre FILEO0OT...
FILExxxx elnevezéssel.

+ Az gy készitett felvétel hangereje altalaban kisebb, mint a késziléken mas forrasbol lejétszott
hanganyagé.

+ Az AUX bemenet alkalmas régi hangfelvételek (pl. audio kazetta, bakelit hanglemez, CD lemez,
DVD lemez...) hanganyagainak archivélaséra.

+ Ne taroljon mas formatumd fajlokat (nem MP3 vagy WMA, WAV) az adatrégzitén, mert az lassithat-
Ja vagy akadélyozhatia a megfelelé miikodést!

FELVETELEK, MUSORSZAMOK TORLESE

Tartsa nyomva a » 11 lejétszas gombot, amig a kijelzon a DEL felirat villogni nem kezd. Ha a gomb
elengedése utan Ujra benyomja azt, akkor az éppen lejatszott f&jl (miisorszam) egy kettds hangjel-
zés kiséretében toridik.

ALEMEZJATSZO HASZNALATA

Lejétszatja a kiilonbozo atmérdji (7°/17,8cm, 10°/25,4cm, 12'/30,5¢m), kiilonbdzo fordulatszamu

(78,45, 33 Iperc) és kiilonbozo alapanyaghdl készillt analog hanglemezeit. Lehetdsége van arrais,

hogy a régi lemezeket archivalja, vagyis MP3 digitalis formatumban felvegye azokat USB/microSD

eszkdzére. Utdna szamitdgépén vagy mobilkésziilékein térolhatja és hallgathatia e régi lemezeket.

Akésziilék bekapcsolasa utan vélassza ki a MODE (M) gombbal a PHONO (PHO) madot és allitson

be kicsi hangerdt. Helyezzen a tengelyre egy lemezt, szilkség esetén alkalmazva a tartozék kdzpon-

tosito adaptert. Ovatosan elére hiizva tévolitsa el a piros szinfi tiit védd atlatszo papucsot a hangkar
végérdl. Jobbra billentve oldja ki a hangkart rogzito reteszt. Tolja hétra a hangkar tovénél talélhatd
kart, a lifttel megemelve a hangkart. Lassan tolja be a hangkart a bevezetd barézda folé, mikdzben

a motor automatikusan elindul. A motort az eldlapi » 11 gombbal is elindithatja vagy megallithatja.

Ellendrizze, hogy a piros burkolattal rendelkez6 hangszedd-tii pontosan a bevezeto barazda folott

éll-e. A lift leeresztésével lassan engedje ré a tiit a lemezre. A lejatszast sziineteltetheti a kar fel-

emelésével és azt odébb is helyezheti egy kovetkezd dalhoz. Alemez végén a motor megall - ha az

AUTO STOP funkcio aktiv -, és a tii a lemezen marad. Mieldbb helyezze vissza a kart a helyére! A

liftet miikddtetd kar el6tti két tolokapcsold funkcioja:

AUTO STOP ON / OFF: a motor kikapcsol a lemez végén

SPEED 33/45/78: az adott lemeznek megfeleld fordulatszam

Ahaszndlat befejeztével azonnal helyezze vissza a kart az allvanya folé, eressze le a karliftet, rog-

zitse a kart elmozdulas ellen a rahajthato retesszel, majd évatosan tolja vissza a tiivédd burkolatot

ahangszeddre! A fedelet mindig - lejatszas kdzben is - tartsa csukva a por elleni védelem céljabl!

+ Ahangkart soha ne kézzel, hanem a lift alkalmazésaval helyezze a lemezre vagy emelje fel onnan!
+ A tii nagyon érzékeny, soha ne ejtse ra a lemezre és ne érintse meg kézzel! + Minden hasznalat
elétt ellendrizze a tii helyes pozicicjat és pormentes allapotat! « Sziikség esetén puha ecsettel
tavolitsa el a port rla! + A lemezek kozotti eltérésekbdl adédéan nem garantalt, hogy minden lemez
végén kikapcsol az automatika.» A lemezjatszé mechanika felfiiggesztése rugalmas a kérnyezeti
rezgések elleni védelem céljabél. Ennek ellenére csak rezgésmentes, vizszintes és stabil feliiletre
helyezze. Ne Iokje meg mikddtetés kizben és a fedelet is lassan nyissa ki vagy csukja le! « Tilos a
lemezjétszo kbzelébe hangdobozt helyezni!

+ A hanglemezeket fiiggdlegesen kell tarolni pormentes helyen, sugérzé hétél mentes, széraz he-
lyen. « A lemezt lejatszas elétt - specialis antisztatikus eszk6zokkel - portalanitani kell. Tilos réfjni
vagy csapwzzel /emosn/' Desttillalt viz és e ce/ra gyano[t an{lsztat/kus puha kefe, kendé vagy gél

Ne feledk meg a rjdnak tisztan tartasérol sem! A tit hatulrol
elbre irdnyban szabad puha ecsette! porfalam{anl minden lejatszas elott.

+ A hasznalat sorén elkopott tii hangminGsége gyengébb és kérositia a lemezt. Ezért idejében
cserélni kell. A kerémia hangszedGben talalhato rubin ti éleftartama hozzévet6legesen 200-250
lizemora, amely fiigg a lemezek allapotétol és a hasznélar koriilményeitdl. Javasoljuk, hogy a tdt

kember cserélje kia 16 karosodésanak elkerilése érdekében. A piros burkolattal egyitt
kell kipattintani a tit a hangszed6bél és nagy dvatossaggal eljarva behelyezni az Ujat a helyere,
majd - szikség eseren megfelelo pozicioba allitani a ti hegyet. A pot it szilkség esetén keresse
a gyarto szervizében. Al ér szijhajtast.




ARADIO HASZNALATA

Valassza ki az FM radio modot a MODE (M) gomb révid nyomogatéséval. A kijelzén a vételi frek-

vencia lathato. Az automatikus hangolas és tarolés elinditésahoz tartsa nyomva 2 méasodpercig

a» 11 gombot. (Révid benyoméasa némitia a hangszérokat; VOLUME: 00.) A bedllités befejezése

utén a kész(ilék a legeldszor megtalalt radiomeisorra al. A tovabbi miisorok a 4 » [éptetd gombok

rovid benyomésaval érhetok el. Ugyanezeket nyomva tartva, manudlis hangoléssal a kovetkezo éllo-

maést keresi meg a készilék. Akijelzon a P 01....P 30 programhelyek mutatjak az adott radioallomast.

+ Akeresés megéll, ha valtozé jelerdsséget érzékel - ez nem mindig jelenti radiémiisor megtalélésat.

« Aradié vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétol, az aktuélis vételi viszonyoktdl.

+ Ne legyen a késziilék kozelében nagyobb méretii fém térgy vagy elekiromos berendezés, mert
ezek zavarhatjak a vételt.

+ A hatoldali antenna-vezetéket helyezze el fiiggdlegesen, a legjobb vételnek megfelelé helyzetbe!

KULSO EROSITO CSATLAKOZTATASA

Amennyiben a beépitett er8sitd és a kisméret(i hangszorok altal biztositott hangmindséget tovabb
kivanja fejleszteni, csatlakoztathat a hatoldalon talélhaté 2xRCA (R+L) aljzathoz egy kiilsd sztereo
erdsitot hangdobozokkal vagy egy aktiv hangdobozpért. Ugyeljen ra, hogy a hangdobozok ne ira-
nyuljanak a lemezjatszora és azokat ne helyezze a lemezjatszo mellé, mert a tli ugorhat, kérosodhat
arezgések hatasara.

LINE (AUX) SZTEREO AUDIO BEMENET

Amennyiben van olyan késziléke, amelyet ellattak audio kimenettel vagy fejhallgato csatlakozoval,

akkore keszu\ek hangszorom keresztiil is hallgathatja. Kosse Ossze az elélapi AUX bemenetet ma-

sik készii k audio kimenetével. A dugd bed | az AUX mdd automatik kivalasztasra

kerill és a kijelzon a LINE felirat jelenik meg. (Més funkciok ekkor nem miikddnek.) A kiils6 késziilék-

16l felvételt is készithet, lasd az ,MP3 FELVETEL" bekezdésben.

« Tipustol fiiggden lehetséges, hogy eqy megfeleld audio atalakitd vagy csatlakozokabel beszerzése
valik sziikségessé a két késziilék dsszekotéséhez.

+ Az elérhetd hangmindség fiigg a kiils6 készilék altal biztositott audio jel mindségétdl.

+ A kills6 késziilék hangero- és hangszin-szabalyozjénak bedllitisa nagyban befolyésolja a hang-
zést.

TsziitAs

vel tisztitsa meg a készlilék burkolatat. A fedelet csak enyhen nedves toridkendovel torolje hogy a
karcolodésat megeldzze! Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! Ne keriiljon folyadék a készulék
belsejébe és a csatlakozokra!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a halézatbol! Késobb probélja meg
visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kdvetkezd jegyzéket. Ez az Utmu-
tatd segithet a hiba behataroldsaban, ha egyébként a késziilék eldiras szerint van csatlakoztatva.
Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem mikodik a késziilék.

* Nincs bekapcsolva.

. A halozati kébel nincs megfeleloen csatiakoztatva.

- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasét a késziilékbe és a halozati alizatba.
Nem miikodik a lejatszas a kivant jelforrasrol.

+ ABT vagy az MP3 adattarold csatlakoztatésa nem megfelel6.

- Ellendrizze a mobilkészlilék és a késziilék parositasat.

- Ellendrizze az adattérolé tartalmét és mikoddképességét egy szamitégéppel.

- Ellendrizze a tapellatas meglétét.

Ugrik a lemezjatszo tije.

+ Kopott a i vagy szennyezett a lemez.

- Tisztitsa meg a lemezt desztillalt vizzel és ha nem javul a hangmindség, cserélje ki a tit egy Gjra.

A Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérillése esetén azonnal &

FIGYELMEZT ETESEK

* Kérjik, a h 4lath
is hozzaférhetd helyre!

+ A hasznélat befejezése utan kapcsolja ki és hizza ki a halozatbol az adaptert!

+ Ne takarja le a kesziiléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad dramlésat! Letakarésa ttilme-
legedést, tiizveszélyt, dramiitést okozhat!

« Atémoritett fajloktdl, az alkalmazott téméritéprogramtol és az USB/microSD memoria min6ségébél
adoddan eléfordulhat olyan téves miikddés, amely nem a késziilék hianyossaga.

+ A témogatott fajlok Iejatszasa sem garantalt mlnden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol

tel elit olvassa el fig ezt az Utmutatot és tegye el a késGbbiekben

fiiggetlen szoft és ke k. Nem garantalt a szerzéi jogvédett DRM fajlok
lejétszasal
+ A kiilénb6z6 audio féjlok hangereje és hangmindsége kozétt kiilonbség lehet azok eltérd para-

métereibl adodéan.

+ Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyértd nem véllal feleldsséget, még akkor sem, ha az
adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. Elézéleg javasolt biztonsagi masolatot készite-
ni a csatlakoztatott adathordozén talélhaté adatokrol, misorszamokrél a személyi szamitogépére.

+ Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szé-
mos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen térgy a késziilékben, stb.) konnyen
észlelheto.

+ Tilos a nyilasokon &t kézzel vagy eszkozzel bele nytilni vagy bérmilyen térgyat bele helyezni!

+ Ne végezzen kébelcsatlakoztatast mikédés kozben!

+ A hélbzati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel
tilos a késziilék vagy az adapter!l megérintése! A halozati adapter megsériilése esetén azonnal
éramtalanitsa a késziiléket!

+ A késziilket gy helyezze el, hogy a csatlakozédugd kénnyen hozzaférhet6, kihizhatd legyen!
Ugy vezesse a csatlakozokébelt, hogy az véletlenill ne hiizédhasson ki, illetve ne botolh: meg
benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorl, stb. alatt!

‘Al 0k ezért ne helyezze kdzelikbe az erre érzékeny termé-
keket (pl. hitelkértya, magnokazetta, irénytd...)

+ Csak 230 V~ / 50 Hz fesziiltségti, mésodik é
csatlakoztatni!

+ Ha a hélozati adapter csatlakozovezetéke megsérill, azt kizérlag az eredetivel megegyezd tipu-
suira szabad kicserélni!

+ A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott térgyakat, pl. poharat a készii-
I8kre! Nyilt langforrés, mint ég gyertya, nem helyezhetd a késziilékre!

* Ne szedje széf, ne alakitsa &t a késztiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

+ Ovja portdl, pératl, folyadéktél, hétél, nedvességtdl, fagytol és (itédestl, valamint a kdzvetlen ho-
vagy napsugérzastoll Kizérélag széraz, beltéri kortilmények kozott hasznalhato!

+A nem rendeltetésszerdi izembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotallas megszinését
vonja maga utan.

+ A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU Megfelel6ségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd cimen: somogyi@somogyi.hu

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizéjn el6zetes bejelentés nélkiil is val-
tozhat.

+ Az aktudlis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrél.

+ Az esetleges nyomdahibakeért felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

szabad

osztalyu

és forduljon s: berhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megsériil, azt kizérolag az eredetivel megegyezé tipustira szabad kicserélni!

@ Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszabb iddn keresztiil!

Ahulladékka valt berendezést elkildnitetten gylitse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezel On védi a kémyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a
mmmmm  Delyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat valaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild kéltségeket viseljik. Téjékoztatés

a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi huHadékka\ egy(tt kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat
lakahelye gytijtShelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk komyezetkimeélo modon legyenek artalmatlanitva.

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® H - 9027 + Gy6r, Gesztenyefa (it 3.
www.somogyi.hu * Szérmazasi hely: Kina
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«BT + FM + MP3/WMA + PHONO + AUX « é BT spojenie * ie hudby z mobil-
ného telefonu, pocitaca « MP3WMA prehravanle z USB/microSD ¢ FM radio s automatlckym
vyhfadavanim a ulozenim rozhl i ligitalizaci

h stanic starych
nahravok * WAV nahravanie na USBImlcroSD (platiia, FM, AUX IN: napr. kazeta, VHS, DVD )
kablovy audio AUX vstup (23,5 mm) * poloautomaticky gramofon 33/45/78 otacok . zdwhacm
packa a vypnutefna AUTO-STOP funkcia * stereo keramicka prenoska, rubinova ihla « 6 nastave-
ni EQ ¢ klasicky dreveny kryt s 2 reproduktormi a integrovanym zosiliiovacom * 2 x RCA vystup
pre externy zosiliiovac alebo aktivny reprobox ¢ prisluSenstvo: 142 x nahradn ihla, adaptér *
napéjanie: USB adaptér s odstranitefnym napajacim kablom (~1,6 m)

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE

Prilozeny napéjaci kabel pripojte do 5 =/ 1A zasuvky na zadnej strane pristroja, potom USB vidlicu

do adaptéra. Adaptér pripojte do sietovej zasuvky. Pristroj mdzete zapnit pomocou otocného gombika

na homej casti, ktory je aj regulatorom hlasitosti.

* Pozor! Zatazitelnost USB adaptéra je max. 5V / 1 A. MoZe sa poskodit, ked' pouzivate napriklad
k pristroju s vécSou spotrebou pridu ako je uvedené alebo na nabijanie mobilného telefonu! Tento
adaptér nepouzivajte na iny ucel!

VOLBA FUNKCII

Zapnite pristroj pomocou otocného gombika OFF/VOLUME a zvolte Zelan( funkciu stiacanim tlacidla

MODE (M) na prednom paneli multimedialneho zariadenia.

AUX: kablovy 3,5 mm stereo vstup / bezdrotovy BT rezim / USB/SD: MP3-WMA prehravac / PHONO:

gramofon / FM: radio / AUX rezim...

. Zo zapnuti a pozdravu HI sa aktivuje bezdrdtovy rezim BT. Pomocou flacidla M méZete zvolit dalsie

inkcie.

* Ked' k AUX zasuvke je pripojené zariadenie, tak najprv bude aktivny tento vstup.

+ Ked chyba pripojené zariadenie, nedé sa aktivovat dané funkcia, napr. USB klU¢ alebo externé zaria-
denie pripojené AUX kablom (nie je prislusenstvom).

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa dé sparovat s inymi zariadeniami, pouzivajticimi BT komunikacny protokol, az do dosahu 10

metrov. Nésledne sa cez reproduktory pristroja da pocivat hudba prehravan z mobilného telefonu,

tabletu, notebooku a inych podobnych pristrojov.

Po zapnuti a pozdravu Hl sa aktivuje bezdrotovy rezim BT (ked nie je pripojeny kabel AUX). Na displeji

sa zobrazi maly symbol BT. Blikanie symbolu BT oznacuje stav pripraveny na parovanie. Podfa navodu

sparovaného zariadenia si na fiom vyhladaijte BT v blizkosti, medzi nimi aj tento pristroj. Spojte tieto

dva pristroje. Po ispesnom sparovani, doteraz blikajlici symbol BT zacne priebezne svietit. Oviadacimi

tlacidlami ( » 11 14 »M) mdzete krokovat skladby na telefone a zastavit prehrévanie.

+ Jedno rédlio sa dé sparovat iba s jednym BT zariadenim.

+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie spérovany a uspesne
spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

+ V pripade problému spérovania vypnite a opat zapnite gramofdn, resp. funkciu BT na externom za-
riadeni a skiiste sparovanie opét!

+ Hiasitost a kvalita zvuku vo velkom zévisi od nastavenia mobilného telefénu. Pomocou nainstalovanej
aplikécie regulétora hlasitosti moZete nastavit individualne ozvucenie.

+ V pripade prichadzajiceho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehrévanie hudby prerusi. Po
ukonceni hovoru spustite prehravanie hudby na mobilnom telefone.

+ Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia. (napr. steny, ludské teld,
iné elektronickeé pristroje, pohyb...)

+ MozZe dajst k chybnej ¢innosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti su v prevadzke elektro-
nického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!

* Individualne viastnosti extemnych pristrojov moZu spsobit nesprévnu prevadzku, ¢o nie je chyba tohlo
pristrojal V' urcitych pripadoch méze fungovat BT funkcia c v z4vislosti od i
Viastnosti telefonu.

PREHRAVANIE MP3/WMA SUBOROV ( z USB/microSD)

Pomocou tlacidla MODE zvolte rezim USB alebo SD. Opatrne viozte nosic so skladbami vo formate

MP3/WMA a zacne sa automatické prehravanie. Pomocou tlacidla pauzy a krokovania mozete zvo-

lit zeland skladbu. Podrzanim niektorého krokovacieho tlacidla mozete vyhladavat aj v ramci danej

skladby. Ked' sticasne je pripojeny USB  a microSD nosic, tak mdzete z nich jeden vybrat pomocou

tlacidla MODE.

Dostupné funkcie: » 11 prehravanie alebo pauza / k4 W krokovanie skladby alebo rychle vyhlada-

vanie. Nas displeji sa striedajii nasledujtice informacie: poradové ¢islo aktuélnej skladby, uplynuly cas

prehrévania, aktivny zoznam prehravania (napr. ALL: v3etky skladby), kniznica (napr. FO01)

+ Pocas prehrévania nevyberajte pamétové médium z pristroja, data by sa mohli poskodit! Prepnite
do iného rezimu (tlacidlo M)!

-Dop%ruc'eny' suborovy systém: FAT32. NepouZivajte pamétové médium so stiborovym systémom

!

+ Po viozeni pamétového média sa prehrévanie spusti od prvej skladby. Ak ste uZ v minulosti pocuvali
hudbu z daného pamétového média, prehravanie pokracuje od poslednej skladby, &j v pripade, ked"
medzitym pristroj bol vypnuty a pamétové médium odstranené a neskor vratené.

* NezvyCajn prevédzku mozu sposobit viastné charakteristiky pamétového média, nie je to chyba
pristrojal

+ Na pamétové médium neukladajte iné typy stiborov, ako podjporované, mozu spomalit alebo prekézat
prehréavanie.

multimedialny prehravaé a gramofon

RRT 12B

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento nvod na pouZitie a starostiivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originéineho névodu. Osoby so znizenymi iyzickymi
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby bez znalosti a skusenosti a deti nad 8 rokov mozu tento pristroj pouZivat iba pod dohfadom, alebo ak boli pouceni o
spdsobe pouzivania pristroja a porozumelirizikam jeho bezpecného pouzivania. Deti sa s pristrojom nesmdi frat. Cistenie a pouzivatefsku tdrzbu pristroja deti m6zu vykonat vyluéne
pod dozorom. Po vybaleni pristroja sa presvedcte, ¢i nebol poskodeny pocas prepravy. Sacky a iné nebezpecné casti obalového materialu uchovajte mimo dosah deti!

EQUALIZER

Pocas prehrévania z USB/microSD alebo BT pristroja podrzte stlacené viackrat 2 sekundy tlacidlo
MODE. Na displeji sa objavia moznosti nastavenia ozvucenia: NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC,
JAZZ, COUNTRY

+ Pozor! Krétkym stlacenim tohto tlacidla prepnete na iny zdroj signalu!

PAUZA ALEBO NEMY REZIM
Pri vacSine rezimov krétkym stlacenim tlacidla » 11 aktivujete funkciu pauzy (PAUSE) alebo nemy
rezim (VOLUME 00). V rezime gramofénu motor sa zastavi, ihla zostane na platni.

WAV NAHRAVANIE- DIGITALIZACIA (na USB/microSD nosic)

Ked cheete nahrévat z externého zdroja signélu (AUX), z rédia alebo z platne, tak viozte pamatovi

jednotku a stlacte tiacidlo MODE (M) 2 sekundy, kym na displeji nebude blikat népis REC. Stlacte kratko

tlacidlo » 11 pre spustenie nahravania, budete pocut krétky zvukovy signél. Pre zastavenia nahravania

podrzte tlaidlo MODE (M), kym na displeji nebude blikat népis STOP, potom stlacte tlacidlo » 11'a

nahravanie sa zastavi. Pocut 2 krétke zvukové signdly. Pocas nahravania na displeji sa zobrazi ¢as

nahravania. Nahravku moZete pocvat v rezime MP3 prehrévania.

+ Na nosici sa automaticky vytvori stibor REC kde sa ukladaji WAV nahrévky so sttipajicim poradovym
cislom. VSetky nahrévky sa uloZia vzdy do samostatného stboru s nazvom FILEOOO1. .. FILEXxxX.

+ Hiasitost takejto nahravky je obycajne nizsia ako hlasitost zvukového materialu prehravaného z iného
zdroja.

+ AUX vstup je vhodny na archivaciu starych zvukovych nahrévok (napr. audio kazeta, platria, CD,
DVD...).

+ Neulozte na nosic stbory s inym formétom (ako MP3 alebo WMA, WAV), lebo tieto mbzu spomalit
alebo prekazat sprévne fungovanie!

VYMAZANIE NAHRAVOK, SKLADIEB

Podrzte stlacené tlacidlo » 11, kym na displeji nezacne blikat népis DEL. Ked spustite toto tiacidlo a
znowu ho stlacite, tak préve prehrévany subor (skladba) sa vymaze, pricom pocujete dvojity zvukovy
signal.

POUZIVANIE GRAMOFONU
Mbzete prehrévat analdgové platne réznych rozmerov (7/17,8 cm, 10%/25,4 cm, 12'/30,5 cm), roznych
otacok (78, 45, 33 /min.) a roznych materialov. MoZete archivovat staré zvukové nahravky, ¢ize mozete
ich uloZit na USB/microSD nosic v digitalnom forméate MP3. Potom mézZete skladovat a pocivat staré
platne na pogitaci alebo mobilnom zariadeni.
Po zapnuti pristroja pomocou tlacidla MODE (M) zvolte rezim PHONO (PHO) a nastavte nizku hla-
sitost. Na tanier polozte platfiu, v pripade potreby pouZite prilozeny adaptér. Opatme potiahnutim
dopredu odstrarite priesvitny kryt z cervenej ihly na konci ramienka prenosky. Smerom doprava odistite
z&mok ramienka prenosky. Zdvihaciu packu ramienka prenosky zatlacte dozadu, ramienko sa zaéne
pozvolna dvihat. Ramienko prenosky pomaly presurite nad Zeland stopu, pri¢om motor sa automaticky
spusti. Motor moZete spustit alebo zastavit aj pomocou tiacidla » 11 na prednom paneli. Skontrolujte,
€i Cervend ihla prenosky je presne nad tvodnou stopou. Pomocou zdvihacej packy ramienka prenosky
spustite dolu ihlu na platriu. Prehravanie moZete zastavit zdvihnutim ramienka a ramienko mézete aj
posundt na dalsiu skladbu. Na konci platne motor sa zastavi - ked funkcia AUTO STOP je aktivna -,
aihla zostane na platni. Ramienko posurite na svoje miesto ¢im skor! Funkcie posunovych spinacov:

AUTO STOPON / OFF: motor sa vypne na konci platne

SPEED 33 /45/78: otacky pre danu platriu

Po ukonceni pouzivania ramienko prenosky okamdzite presurite spét do opierky. Pomocou zdvihacej

pécky najprv zdvihnite, potom nad opierkou spustite ramienko a prenosku zaistite zamkom. Na pre-

nosku umiestnite spat’ ochranny kryt ihly! Za icelom ochrany proti prachu, protiprachovy kryt mé byt
zatvoreny aj pocas prehravanial

+ Ramienko prenosky spustite alebo zdvihnite vZdy pomocou zdvihacej packy a nie rukou!  Ihla je velmi
citliv, nikdy ju nenechajte padntit na platriu a nedotykajte sa jej rukou! * Pred kazdym pouZzitim skon-
trolute spravnu poziciu ihly a jej bezprasny stavi V pripade potreby odstrarite z ihly prach pomocou
mékkého Stetca! + Z dévodu moZnych odliSnosti platni ned sa zarucit, Ze na konci kazdej platne sa
automaticky vypne. Za ticelom ochrany proti vibréciam prostredia, mechanicky zéves gramofonu je
pruzny. Napriek tomu pristroj umiestnite iba na rovnd, stabilnti plochu bez vibracii. Pocas prehrévania
sa nedotykajte pristroja, protiprachovy kryt otvérajte a zatvérajte opatme! « Do blizkosti gramofénu
neumiestnite reprobox!

+ Platne uchovavajte vo zvislej polohe na bezprasnom, suchom mieste a chrérite pred tepelnym Zia-
renim!» Pred prehravanim z platne treba odstrénit' prach pomocou $pecidinych antistatickych pros-
triedkov. Je zakazané striekat vodu na platiiu alebo ju umyt vodou z vodovou! Na Cistenie pouZite
destilovant vodu, antistatickti mékku kefku, utierku alebo gel, ktoré sti uréené na tento ucel. V pripade
potreby ocistite aj tanier gramofénu! Pred kazdym pouZitim odstrérite prach z ihfy pomocou mékkého
Stetca v smere odzadu dopredl.

+ Ihla opotrebovana pocas pouzivania ma nizsiu kvalitu zvuku a méze poskodit platriu. Preto ihlu treba
vcas vymenit. Zivotnost rubinovej ihly v keramickej prenoske je priblizne 200-250 prevéadzkovych
hodin, ale zavisi aj od stavu platni a podmienok pouzivania. Vymenu ihly odporticame zverit do rik
odbornika, aby ste tak predisli poskodeniu prenosky. Ihlu treba vybrat spolu s cervenym krytom a
opatme vioZit novii. V pripade potreby ihlu treba nastavit do vhodnej pozicie. Nahradnu ihlu méZe
zabezpecit servis vyrobcu. Tanier sa otdca pomocou hnacieho remienka.



POUZIVANIE RADIA

Zvolte rezim FM rédia kratkymi stlaceniami tlacidla MODE (M). Na displeji sa zobrazi naladend frek-

vencia. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic podrzte stlacené tlacidlo » 11 2 sekundy. (Kratkym

stlacenim zapnete nemy rezim reproduktorov; VOLUME: 00.) Po naladeni vSetkych stanic sa prijima¢

prepne na prvii néjdent stanicu. DalSie stanice st dostupné kratkymi stlaceniami tiacidiel 1« .

Podrzanim tychto tiacidiel, manuélnym ladenim pristroj vyhfada dalSiu rozhlasovu stanicu. Na displeji

sa zobrazi programové miesto danej stanice a P 01...P 30.

« yhladavanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signalu - to neznamena vzdy najdenie roz-
hlasovej stanice.

+ Prijem radlia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktualnych prijimovych podmienok.

+ Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elekironické zariadenie.

+ Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zadnu anténu opatrne vytiahnite a nastavte do najlepSej pozicie
prijmu!

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZOSILNOVACA

Ked cheete zvy3ovat kvalitu zvuku malych reproduktorov a zabudovaného zosilifovaca, mozete pripojit
do 2 x RCA (R+L) zasuvky na zadnej strane pristroja jeden exteny stereo zosilfiovac s reproduktormi
alebo jeden par aktivnych reproboxov. Dbaijte na to, aby reproboxy nesmerovali na gramofon a neu-
miestnite ich vedra gramofén, lebo ihla v dasledku vibracii sa mdze poskodit.

LINE (AUX) STEREO AUDIO VSTUP

V pripade, Ze méte také zariadenie, ktoré disponuje audio vystupom alebo pripojkou pre slichadia,

tak ich mozete pocvat aj cez reproduktory tohto pristroja. AUX vstup na prednom paneli prepojte s

audio vystupom druhého zariadenia. Zasunutim vidlice pristroj sa automaticky prepne do rezimu AUX

ana displeji sa zobrazi népis LINE. (Iné funkcie viedy nefunguj.) Z extemého zariadenia mozete aj

nahravat, vid odsek ,MP3 NAHRAVANIE'.

+ V zavislosti od typu méZe sa stat, Ze pre prepojenie dvoch pristrojov bude si treba samostatne zabez-
pecit' vhodny audio menic alebo prepojovaci kabel.

+ Kvallta zvuku zévisi od kvality audio signélu exterého pristroja.

+ Kvallta zvuku zévisi aj od nastavenia regulatora hlasitosti a equalizéra externého zariadenia.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj vzdy odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky! Vonkajsi kryt
pristroja ocistite makkou, suchou utierkou. Protiprachovy kryt poutierajte len mieme vihkou utierkou,
pricom dbajte na to, aby ste ho neposkriabalil NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na
to, aby voda nevnikla do pristroja ani na konektory csatlakozokral

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elekiricke] siete! Neskdr ho skuste znovu
zapnut. Ak zisteny problém pretrvéva nadalej, precitajte si nasledovny zoznam problémov. Tento névod
maze pomdct pri identifikécii chyby, ak je zariadenie zapojené podfa névodu. Podla potreby sa obrétte
na odbornika!

Pristroj nefunguje.

+ Pristroj nie je zapnuty.

- Skontrolujte poziciu otocného gombika.

+ Napéjaci kabel nie je spravne pripojeny.

- Skontrolujte spravne zasunutie napajacieho kébla do pristroja a sietovej z&suvky.
Prehravanie nefunguje zo ého zdroja signalu.

+ Nespravne pripojenie BT alebo MP3 pamatového média.

- Skontrolujte sparovanie radia s mobilnym zariadenim.

- Skontrolujte obsah a funkénost paméatového média na pocitaci.

- Skontrolujte napajanie.

Ihla gramofénu poskakuje.

+ Ihla je opotrebovand alebo platfia je znecistend.

- Platriu oistite destilovanou vodou a ked kvalita zvuku sa nezlepsi, vymeiite ihlu.

UPOZORNENIA

+ Prosime, pred uvedenim do prevédzky pristroja si pozome precitajte navod na pouZivanie a uscho-
vajte ho na dostupnom mieste pre neskorsie pouzitie!

+ Po ukonceni pouzivania pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete
20 zasuvky!

+ Pristroj nezakryvajte, umoZnite jeho volné vetranie! Zakryvanie pristroja moZe spdsobit jeho prehria-
tie, nebezpecenstvo poziaru alebo Urazu elektrickym priidom!

+ Komprimované stibory, kompresné programy a rozna kvalita USB/microSD pamétovych médii mézu
spdsobit chybnt funkeiu, ktora nie je nedostatkom tohto pristroja.

+ Nie je v kazdom pripade zarucené prehrévanie ani podporovanych stiborov, pretoze mézu byt ovplyv-
nené od vyrobcu nezavislymi softvérovymi a hardvérovymi okolnostami. Prehrévanie DRM stiborov s
ochranou autorského prava nie st zarucené!

+ MozZe byt rozdiel medzi hlasitostou a kvalitou zvuku jednotlivych audio stborov z dévodu ich roz-
dielnych parametrov.

+ Vyrobca nezodpoveda za stratu alebo poskodenie dat ani v pripade, ak k poskodeniu alebo straty dat
doslo pri pouzivani tohto vyrobku. Odportca sa vyhotovenie zaloznej kdpie dét, sklaclieb.

+ V pripade zistenia akejkolvek poruchy, pristroj okamZite vypnite a obrétte sa na odbomika! Mnohé
poruchy (ziadny zvuk, nepriiemny zapach, cudzi predmet v pristroj, atd’) sa dajti lahko zistit.

+ Do otvorov pristroja nesiahajte rukou alebo inym néstrojom, resp. neviozte Ziadny predmet!

+ Pri zapnutom stave pristroja nevykonévajte prepojovanie kablov!

+ Z dévodu pritomnosti sietového napétia vZdy dodrziavajte predpisy pre ochranu pred urazom elektric-
kym pridom! Je zakézané sa dotykat pristroja alebo jeho napéjacieho kébla mokrou rukou! V pripade
porusenia napdjacieho kabla, pristroj okamzite odpojte od elektrickej siete!

« Pristroj umiestnite tak, aby jeho napajaci kabel bol fahko pristupny a odpojitelny od elektrickej siete!
Napéjaci kébel umiestnite tak, aby sa nahodou nevytiahol, alebo aby sa v riom nikto nezakopol! Na-
péjaci kabel neukladajte pod koberec, rohozku, atd.!

* Reproduktory obsahujii p y magnet, prefo jte do ich blizkosti predmelty citlivé na
magnetické pole (napr. bankové karta, kazeta do magnetofénu, kompas...)

+ Pristroj je dovolené pripajit iba do zésuvky druhej triedy ochrany s napétim 230 V~ /50 Hz!

+ Ked' sa poskodi napédjaci kabel siefového adaptéra, moze sa vymenit vylucne na totozny typ!

+ Pristroj chrarite pred striekajticou vodou a neukladajte na neho predmety s vodou, napr. pohér! Na
pristroj je zakézané umiestnit predmety s otvorenym ohriom, ako je horiaca sviecka!

+ Pristroj nerozmontujte a neprerabajte, moze spdsobit poziar, traz elektrickym pridom!

+ Pristroj chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a nérazom, a priamym
tepelnym a sinecnym Ziarenim! PouZivajte ho iba v suchom vnditornom prostredil

« Zaruka je vylicena z poskodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej instalacie a pouzivania
pristrojal

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze radiové zariadenie je v stlade so smemicou 2014/53/
EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk

+ Z dévodu neustaleho vyvoja technické tdaje a dizajn pristroja sa mézu menit bez predoslého ozné-
menia.

+ Aktuélny névod na pouZitie si moZete stiahnut z webovej strdnky www.somogyi.sk.

+ Za pripadné tlacové chyby nezodpovedéme a ospravediiiujeme sa za ne.

I

ieho kabla

Nebezpedenstvo drazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte

A od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

. Ak sa poskodi pripojovaci kébel, nahradte ho vyluéne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

Poclvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dlhiu neprerusent dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej
odovzdat aj miestnej organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Vas

mmmmm  Predajca alebo miestna orgar]izal'cia zaoberajuya sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumultory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulétory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vs a Vase zdravie.

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. Giitsky rad 3, 945 01 Komamo, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk * Krajina povodu: Cina

SOMOGYI ELEKTRONIC®




+ BT + FM + MP3/WMA + PHONO + AUX * C BT fara fir + A muzicii de pe
telefon mobil, calculator * Redare MP3/WMA de pe dispozitiv USB/microSD + radio FM cu
cautarea automata sisalvarea postunlor * Arhivareasi digitalizarea inregistrarilor audio vechi,

I * Inregi WAV pe USBImicroSD (disc vinil, FM, AUX IN: ex. casetd,
VHS, DVD.. .) * Intrare audio AUX cu cablu (/3,5mm) + Gramofon semi-automat, cu rotatle
33/45/78 Functie lift pentru brat si AUTO-STOP, decuplabiléd « Cap ceramic cu ac din rubin
+ Egalizator EQ Cu 6 setari + Carcasa din lemn cIa5|c cu doud difuzoare si amplificator incor-
porat  lesire 2xRCA pentru amplificatoare externe sau boxe active * Accesorii: 1+2 buc ace
de rezerva pentru inel pentru * Ali adaptor USB, cablul poate
fi indepartat (~1,6 m)

PUNEREA IN FUNCTIUNE, ALIMENTAREA

Introduceti cablul de conectare anexat in soclul de 5 V— / 1A aflat pe partea din spate, dupa care

conectorul USB in adaptor. Conectati adaptorul la retea. Dispozitivul poate fi pomit cu butonul rotativ

aflat pe partea superioara a produsului, care are si rolul de potentiometru.

+ Atentie! Capacitatea adaptorului USB este maxim 5 V= / 1A. Este posibil sa functioneze defectuos
daca de exemplu il utilizati pentru un dispozitiv cu curent mai mare sau pentru incércarea unui dispo-
zitiv mobil. Nu utilizati acest adaptor in alte scopuri!

ALEGEREA FUNCTIILOR

Porniti aparatul cu ajutorul butonului rotativ OFF/VOLUME si selectati functia dorita prin apasarea

butonului MODE (M) de pe dispozitivul multimedia.

AUX: intrare stereo cu fir 3,5mm / mod BT fara fir / USB/SD: player MP3-WMA / PHONO: gramofon

| FM: radio / mod AUX ...

* Dupé pomire, si dupé salutarea cu textul HI se activeaza modul BT fara fir. Cu butonul M putefi
selecta mai multe funcfii

+ Dacd la soclul AUX este conectat un dispozitiv, atunci aceasta intrare devine activé prima.

* Nu putefi selecta funcfia dorité, daca de exemplu lipseste dispozitivul conectat, ex. USB sau dispozi-
tivul conectat cu cablu AUX (nu este inclus).

UTILIZAREA FUNCTIILOR BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir

prin BT, pe o razé de maxim 10 metri. Astfel putetj asculta amplificat muzica redaté de pe telefon mobil,

tableta, notebook, sau alte echipamente, direct prin difuzoarele aparatului.

Dupa pomire, si dupé salutarea cu textul HI se activeaza modul BT féra fir (daca nu este conectat

cablu AUX). Pe Afisaj apare un mic simbol BT. Semnalul BT intermitent indicé faptul ca starea dis-

pozitivului este gata pentru asociere. Urmarifj instructiunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe

care dorifi s&-| conectati, pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre

care i aceast dispozitiv. Conectati intre ele cele doué echipamente. La o conectarea efectuata cu

success dupa un semnal sonor, simbolul BT care pana acum clipea, acum lumineaza continuu. Cu

butoanele de comanda ale dispozitivului ( » 11 K4 ) putefi pasi intre piesele aflate pe telefon si

poate fi opritd redarea.

+ Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur echipament.

+ Dupd pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat anterior o
conexiune cu succes, daca acestea se afla in apropiere $i sunt pomite.

+ Dacé avefi o problemé de asociere, opriti player-ul si reporniti-, la fel si funcfia BT de pe dispozitivul
dvs. exten si incercati din nou!

* volumul conexiunii BT si calitatea sunetului sunt influentate de setérile audio ale telefonului mobil
conectat. O aplicatie instalata pentru egalizator va permite sé setafi sunetul personalizat dorit.

+ In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii avefi un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va
intrerupe. Dupd incheierea apelului trebuie sé repornii redarea muzicii de pe telefon.

+ Raza actuala de acfjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex. peref
corpuri umane, alte echipamente electronice, migcare ...)

. Echipamenrele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare zgomotoasa,
care insa nu indicé defectarea boxelor!

+ Pot crea o functic defectt $i ale conectate, care
insé nu semnaleaza o defecfiune a aparatu/uﬂ Ocazional, se poate intdmpla ca modul BT s& funcfj-
oneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

il Al i p

REDARE MP3/WMA (de pe surse de memorie USB/SD)

Selectati cu butonul MODE modul de functionare USB sau SD. Introduceti cu precautie dispozitivul

de stocare USB sau microSD care contine piesele MP3/WMA si va incepe automat redarea. Cu

butoanele redare-pauzé si pésire putefi selecta piesa dorité. Tineti apasat unul dintre butoanele de

pésire inainte sau inapoi pentru a cauta in melodie. Dac aveti simultan un dispozitiv de stocare USB

si microSD, puteti alege inre ele ufiizand butonul MODE.

Functile disponibile: » I redare sau pauza / i« Wi pésire piesa sau cautare rapida. Pe ecran se

schimbé urmatoarele informatii: numérul de ordine al piesei actuale, timpul scurs, lista de redare activa

(ex. ALL: toate melodile), folder (ex. FO01)

* Nu scoateti cardul de memorie sau dispozitivul USB in timpul redérii, deoarece acest lucru poate
duce la deteriorarea datelor. Inainte comutai dispozitivul intr-un alt mod (cu butonul M)!

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate
prin NTFS!

+ La conectarea sursei de memorie, redarea incepe de la prima melodlie. Daca sursa a fost utilizata

anterior, redarea se va inifia cu ultima piesa ascultaté, chiar daca acesta a fost intre timp indepértaté

sau aparatul a fost oprit. Chiar daca intre timp afi oprit dispozitivul si afi indepértat cardul.

RRT 12B

player multimedia si gramofon

Inainte de punerea in functiune va rugam ciiti cu atentie instructiunile de utilizare de mai jos si pastrafi-le intr-un loc accesibil. Descrierea originala a fost redactata in limba ma-

ghiard. Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane cu capacitat fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente (inclusiv copiii); copiii peste 8 ani- pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor ori sunt informai cu privire la
functjonarea aparatului in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzétoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabil pentru a evita
situatiile in care copiii se joacé cu aparatul. Curatarea sau ufilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu supravegherea unui adult. Dupé scoaterea ambalajului convingeti-vé ca
aparatul nu s-a deteriorat fin urma transportului. Nu [&sati ambalajul la indemana copiilor daca acesta contine pungi sau alte elemente potential periculoase.

* Pot crea o fi
fiune a aparatuluil

+ Nu stocati alte tipuri de fisiere pe cardul de memorie, altele decét fisierele care pot fi redate, deoarece
acest lucru poate incetini sau impiedica redarea.

EGALIZARE EQ

In timpul redarii de pe dispozitiv USB / microSD sau BT, apasati si tineti apasat in mod repetat butonul
MODE timp de 2 secunde. Pe ecran se afiseaza urmétoarele subtitrari pentru stilul de muzica selectat:
NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC, JAZZ, COUNTRY

+ Atentie! Prin apasarea scurtd comuté pe o alté sursé de semnal!

PAUZA SAU MUTE
In majoritatea modurilor, 0 apésare scurta a butonului » 11 activeaza functiile de pauza (PAUSE)
sau de blocare sunet (VOLUME 00). In modul de gramofon, motorul se opreste, acul rdméane pe disc.

eronata si iportului de memorie, ce insa nu indica o defec-

INREGISTRARE WAV - DIGITALIZARE ( pe dispozitiv USB/microSD)

Daca doriti sa inregistrati de la o sursa externa (AUX) sau de la un program radio sau un disc audio,

introduceti o unitate de memorie si apasati butonul MODE (M) timp de 2 secunde péna cand pe

afisaj incepe sa clipeasca textul REC. Apasati scurt butonul » 11 pentru a pomi inregistrarea, care

este urmata de un semnal sonor scurt. Pentru oprire tinefi apasat butonul MODE (M), péna pe afisaj

incepe sé clipeasca textul STOP, dupa care apésati butonul » 11 pentru a opri inregistrarea. Atunci

vor fi emise doud sunete sonore. In timpul inregistrérii pe afisaj apare timpul trecut din inregistrare.

Inregistrarea poate fi ascultaté in modul redare MP3.

+ Un director REC este creat automat pe dispozitivul de stocare si contine inregistréri WAV cu numero-
tare ascendenta. Fiecare inregistrare este salvaté ca un fisier separat numit FILE0001 ... FILExxxx.

« Volumul inregistrérilor efectuate astfel este de obicei mai mic, decét a fisierelor audio obtinute prin
alte metode de inregistrare.

« Intrarea AUX este potrivitd pentru arhivarea inregistrarilor audio vechi (de ex. caseta audio, disc
de vinil, CD, DVD).

+ Nu stocati fisiere in alte formate (nu MP3 sau WMA, WAV) pe dispozitiv, deoarece acest lucru poate
incetini sau impiedica functionarea corecta!

INREGISTRARI, STERGEREA PIESELOR
Tinefi apasat butonul » 11, péna pe ecran incepe sa clipeasca textul DEL. Daca apésati din nou
dupa eliberarea butonului, fisierul (piesa) redat in prezent va fi sters, intre timp se aude sunet dublu.

UTILIZAREA GRAMOFONULUI
Reda inregistrari analogice de pe discuri cu diametru diferit (7°/17.8 cm, 10"/ 25.4 cm, 12'/ 30.5 cm),
la vitezé de rotatie diferita (78, 45, 33 / min) si fabricat din diverse materiale. De asemenea, puteti sa
arhivati discurile vechi, adicd sa le inregistrafi in format digital MP3 pe dispoxzitivul USB / microSD.
Puteti apoi sa stocati si sa ascultati aceste discuri vechi de pe calculator sau de pe dispozitive mobile.
Dupa pomirea dispozitivului selectati cu ajutorul butonului MODE (M) modul PHONO (PHO) si setati
volum redus. Asezati pe ax un disc, in caz de nevoie utilizati adaptorul pentru centralizare. Tragénd cu
grija in fatd indepértati papucul transparent care protejeaza acul rosu de pe capatul bratului. Deblocafi
zévorul care fixeaza bratul de ton inclinat spre partea dreapta. Impingeti in spate maneta aflata sub
bratul de ton, ridicand cu liftul bratul de ton. Introduceti lent discul peste canelura de admisie in timp
ce motorul pomneste automat. Motorul poate fi pornit sau oprit si cu butonul » 11 . Verificati daca acul
cu capacul rosu este chiar deasupra canelurii de admisie. Coborati incet acul pe disc prin coborérea
ascensorului. Putefi intrerupe redarea prin ridicarea bratului si plasarea acesteia la urmétoarea melo-
die. La sfarsitul discului motorul se opreste — daca functia AUTO STOP este activa - si acul raméne
pe disc. Puneti bratul c&t mai repede la locul luil Funcia celor doud comutatoare culisante ale brafului
care actioneaza liftul:

AUTO STOP ON / OFF: motorul se opreste la sfarsitul discului

SPEED 33/45/78: numarul de rotafii specific discului

Cand ati terminat de ufilizat, imediat punefi la loc bratul deasupra suportului, coboréti cotiera, fixati

bratul cu zavorul retractabil si impingeti cu atentie capacul acului inapoi pe dispozitivul de captare al

sunetului. Pastrati intotdeauna capacul inchis - si in timpul redérii - pentru protectie impotriva prafului!

+ Niciodaté nu ridicafi $i nu asezati pe disc manual braful de ton, utilizati ascensorul! * Acul este foarte
sensibil, niciodata nu-l scépafi pe disc si nu-| atingeti cu ména! « Verificati pozifia corecta si starea
féra praf a acului inainte de fiecare utilizare! * Daca este necesar, indepértati praful cu o perie moale!
+ Datorita diferentelor dintre discuri, nu se garanteaz cé la sférsitul fiecérui disc aparatul se va opri
automat. +Suspensia mecanismului gramofonului este flexibilé pentru a proteja impotriva vibrafiilor
mediului. Totusi, amplasafi-l numai pe o suprafata féra vibratii, orizontala si stabila. Nu il impingeti
in timpul functionérii si deschideti sau inchidefi capacul lent! + Este interzisé asezarea unei boxe in
apropierea gramofonului!

+ Discurile trebuie depozitate in pozitie verticala, intr-un loc uscat, ferit de praf si de caldura radianta.
+ Inainte de redare discul trebuie curétat de praf cu dispozitive antistatice speciale. Este interzis
sa suflati praful de pe disc sau sa il spalati cu apa de la robinet! In acest scop poate fi utilizata
apa distilata si perii moi antistatice, cimpe sau geluri.Nu uitafi s& tineti discul rotativ curat! Inainte
de fiecare utilizare curafati cu precautie acul aparatului, folosind o pensuld moale si acfiondnd din
directia spate spre fafa.

+ Calitatea sunetului unui ac uzat este mai slaba si va deteriora discul. Prin urmare, ar trebui sé fie
inlocuit in timp. Durata de viafé a acului rubinic aflat in dispozitivul ceramic de captare al sunetului
este de aproximativ 200-250 de ore, ceea ce depinde de starea discurilor si de condifiile de utilizare.
Vi recomandam inlocuirea acului de cétre un specialist pentru a evita deteriorarea dispozitivului de



captare al sunetului. Acul trebuie sa fie scos impreund cu carcasa rosie, iar cel nou trebuie introdus
cu mare grjia si varful acului — dacé este necesar - trebuie plasat in pozitia corecta. Daca este
necesar, contactafi reprezentantul de service al producétorului pentru acul de rezerva. Placa de
disc are efect curea.

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functionare radio FM, cu apasarea scurtd a butonului MODE (M). Pe ecran se va

afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si salvarea automata apasatj timp de 2 secunde butonul
» 11 . (Apésarea scurta seteazd pe mute difuzoarele VOLUME: 00.) Dupa efectuarea setérior, apara-

tul va reveni la primul post gasit. Urmatoarele posturi pot fi accesate prin apdsarea scurta a butoanelor
I« ». Dacd tinefi apésat aceste butoane, prin acordare manuala, dispozitivul cauta urmatorul post.

Pe ecran se va afiga P 01...P 30, indicand locul salvat al posturilor radio.

+ Céutarea se opreste in cazul in care aparatul recepfioneaza un semnal fluctuant, fapt ce nu inseam-
nd neaparat cd a gasit vreun post de radio.

+ Capacitatea de recepfie a radio-ului depinde in mare masura de locul de utilizare si de conditiile
actuale de mediu.

+ S& nu avefi in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric.

+ Scoateti cu grija antena telescopica din spate si fixati-o in direcfia celei mai bune recepfiil Pozitiona-
rea dispozitivului afecteaza de asemenea calitatea receptiei.

CONECTAREA UNUI AMPLIFICATOR EXTERN

Daca dorifi s& imbunétatiti calitatea sunetului fumizaté de amplificatorul incorporat si difuzoarele mici,
puteti conecta la soclul 2xRCA (R+L) aflat pe partea din spate un amplificator stereo extern cu boxe
sau o pereche de boxe active. Aveti grija ca boxele s& nu fie directionate cétre gramofon si sa nu fie
pozitionate langé gramofon, pentru ca acul ar putea s& sara, si sd se deterioreze datorité vibratiior.

LINE (AUX) INTRARE AUDIO STEREQ

Daca aveti un dispozitiv care dispune de iesire audio sau conector pentru casti, il puteti asculta prin

difuzoarele acestui aparat. Conectati intrarea AUX frontalé la iesirea audio a celuilalt dispozitiv. Prin

conectarea stecherului se va selecta automat modul AUX iar pe ecran se afiseaza textul LINE. (Alte

functii nu vor functiona in acest moment.) De asemenea, puteti inregistra de pe un dispozitiv extern,

consultati ,Inregistrare MP3".

+ In functie de tip, poate fi necesar s achizitionati un convertor audio sau un cablu de conectare
adecvat pentru a conecta cele doud dispozitive.

+ Calltatea disponibila a sunetului depinde de calitatea semnalului audio fumizat de dispozitivul extern.

* Reglarea volumului si al egalizatorului dispozitivului extern afecteaza foarte mult sunetul.

CURATARE

Inainte de curétare scoatefj aparatul de sub tensiunea de retea pin extragerea fisei din priza! Folosind
0 laveta moale, uscaté curdtatj exteriorul aparatului. Carcasa poate fi stersa numai cu o carpd usor
umezita pentru a preveni zgaraerea produsului. Nu utiizatj solutji agresive de curatare! Avetj grija sa
nu patrunda lichide in interiorul aparatului ori pe contacte!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functjonarea echipamentului, oprifi-l si scoatefi-l de sub tensiune! Mai
trziu incercatj sa repomit aparatul. Dacé eroarea persistd, va rugam sa parcurgetj cele de mai jos.
Ghidul de mai jos vé poate ajuta in delimitarea problemei apérute, in cazul in care echipamentul este
conectat corect. In caz de nevoie, adresafi-va unui specialist!

Nu functioneaza aparatul.

+ Aparatul nu este pornit.

- Verificatj pozifia butonului rotativ.

+ Cablul de retea nu este conectat corect.

- Verificatj conectarea cablului de alimentare in aparat i in priza de retea.

Nu functioneaza redarea de pe surse externe.

+ Conectarea echipamentului BT ori a suportului de memorie MP3 nu este potrivita.

- Verificatj legatura dintre echipamentul mobil si radio.

- Verificatj confinutul i operativitatea suportului de memorie cu ajutorul unui calculator.

- Verificatj existenta alimentdrii.

Acul gramofonului sare.

+ Acul este uzat sau discul este murdar

- Curatati discul cu apd distilata si daca nu se imbunétateste calitatea sunetului, inlocuii acul cu
unul nou.

ATENTIONARI

+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de utilizare i pastrafi-le intr-un loc
accesibil!

+ Daca nu veti folosi produsul o perioadé mai lunga de timp, scoatefi fisa de alimentare din priza!

+ Nu acoperiti produsul si la asezare sa asigurati fluxul liber al aeruluil Acoperirea poate cauza suprain-
célzire, pericol de incendiu, electrocutare!

+ Din utilizarea unor programe de compactare a fisierelor si din calitatea surselor de memorie microSD/
USB pot apérea unele erori de functionare, care insa nu indica defecfiuni ale aparatului.

* Nu se garanteaza redarea fisierelor recomandate in orice situafie, pentru ¢ redarea este influenfata
de diverse programe $i componente, independente de fabricant. Nu garantdm redarea fisierelor de
tio DRM, protejate de drepturile de autor

+ Volumul i calitatea unor fisiere audio poate fluctua, datorita unor parametri individuali diferfi.

* Producatorul nu-si asumé raspunderea pentru datele pierdute sau deteriorate, etc., nici in cazul in
care datele se pierd in timpul utilizérii aparatului. Recomandam salvarea pe calculator a unei copii de
siguranta a datelor, a pieselor de pe suportul de memorie conectat.

+ Oprifi aparatul de indaté ce observati o defectiune si adresati-Va unui specialist! O serie de mal-
functiuni (lipsa sunetului, mirosurile neplacute, fumul, prezenta obiectelor strine in aparat efc.) pot
fi detectate cu usurinta.

« Este interzis introducerea mainii sau altor unelte sau introducerea obiectelor in orificiile din partea
de spate al produsului!

+ Nu conectafi cablul de alimentare in timp ce aparatul functioneaza!

+ Datorita prezentei tensiunii de refea respectati regulile locale privind siguranta si protectia viefii!
Este interzisa atingerea aparatului si a cablului de alimentare cu ména umeda! In cazul deteriorarii
cablului de alimentare scoatefi imediat produsul de sub tensiune!

+ Asezali aparatul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare s& poata fi accesat si indepértat cu
usurinté din priza! Conducefi cablul de alimentare in asa fel, incat s& nu poata fi extras din greseald
si nimeni s& nu se impiedice de acesta! Nu conducefi cablul de conectare sub covor, pres efc.!

+ Difuzoarele contin magnefi, astfel nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la c&mp electromag-
netic (de ex. card bancar, caseta VCR, busola...)

+ Poate fi conectat doar la o priza standard de perete cu tensiunea 230 V~/ 50 Hz!

+ Dacé cablul de alimentare al adaptorului de refea este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai cu un
cablu cu tipul identic celui originall

* Protejafi aparatul de stropirea cu apa si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
cu apa! Nu asezati pe produs sursé de flacaré deschisé, de ex. luménare aprinsal

* Nu desfacefi si nu modificati aparatul, deoarece putefi cauza incendiu, accidentare sau electrocutare!

* Protejafi produsul de praf, aburi, lichide, caldurd, umezeald, inghet si lovituri, respectiv de radiafiile
solare si termice directe! Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

+ Punerea in funcfjune neadecvata sau utilizarea necorespunzatoare atrage anularea condiilor oferite
de garantie.

« Prin prezenta, Somogyi Elektronic declara c& echipamentul de tip radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea
adresd internet: www.somogyi.hu

+ Datoritd imbunétafirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara
o ingtiinare prealabila.

+ Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro.

* Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem scuze.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil In cazul deteriorarii oricérei pért al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si

adresatj-va unui specialist!

Daca se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuatd numai cu cablu achizifionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici
si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luatj legatura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind

productorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterille / acumulatorii uzatj sau epuizafj la punctele de
colectare sau fn comert, Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

Distribuitor: 5.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.

J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488 + Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro * Tara de origine: China

@ Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultafj la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!
|
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« BT + FM + MP3/WMA + PHONO + AUX ¢ Bezicna BT veza * SluSanje stereo muzike sa
mobilnog uredaja, raunara * MP3/WMA plejer sa USB/microSD kartice « FM radio sa
automatskom pretragom i ijom * Arhiviranje, digitalizacija starih analognih snimaka
* WAV snimak na USB/microSD memoriju (gramafonska ploca, FM, AUX IN: primer: kaseta,
VHS, DVD...) * Ziéni audio AUX ulaz (3,5 mm) * Poluautomatski gramafon sa 33/45/78
obrtaja « Lift za ruéicu i isklju¢iva AUTO-STOP funkcija  Keramicka glava sa rubintnom iglom
* EQ podeSavanje, 6 podesavanja ¢ Klasi¢no drveno kuciste sa dva zvucnika i ugradenim
pojacalom « 2xRCA izlaza za spoljno pojacalo ili aktivnu zvucnu kutiju * Pribor: 142 kom.
igle za gramafon, centralni prsten za ploce * Napajanje: USB adapter sa odvojivim kabelom
(~1,6 m)

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE

PriloZeni kabel ukljucite u utiénicu sa zadnje strane uredaja 5 V= / 1A, drugu stranu kabela u USB

adapter. Adapter prikljucite u strujnu utinicu. Uredaj se ukfjucuje potenciometrom sa gornje strane

uredaja koji takode sluZi i za podeSavanje jacine zvuka.

+ Paznjal Opterecenje USB adaptera je maksimalno 5 V= / 1A. Adapter se moze oétetiti ako ga
opterecujete vecim potroSacem, na primer ako ga koristite za punjenje mobilnog telefona! Ovaj
adapter ne koristite za drugu namenu!

ODABIR FUNKCIJE

Ukljucite uredaj potenciometrom OFFIVOLUME i pritiskanjem tastera na kontrolnoj plo¢i MODE (M)

rite Zeljenu funkciju.

Al i stereo ulaz 3,5 mm / beziéna BT veza / USB/SD: MP3-WMA plejer / PHONO: gramafon

| FM: radio / AUX mod...

+ Nakon ukijucenja pojavice se HI nadpis i aktivirace se BT funkcija. Tasterom M po Zelji odaberite
drugu funkciju.

+ Ukoliko je prikljucen neki spoljni izvor signala AUX; tada e ona biti prva aktivna.

+ Odredena funkcija se ne moZe aktivirati ako ona nije dostupna, na primer ako nije postavijena USB
memorifa ili ako nije prikljucen AUX kabel (nije u sklopu isporuke) sa spoljnim izvorom signala.

BEZICNA BT VEZA

Uredaj se moze upariti drugim uredajima koji podrZavaju BT protokol, domet signala je maks.10

metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija reprodukcije muzike sa mobilnog telefona, tableta

itd.

Nakon uklju¢enja pojavice se HI nadpis i aktivirace se BT funkcija osim ako nije prikljucen spoljni

izvor signala AUX. Na displeju ¢e se pojaviti jedan mali BT simbol. Pretrazite dostupne BT uredaje

i povezite ih prema uputstvu za uparivanje tog uredaja. Povezite uredaje. U sluaju uspesnog

uparenja BT simbol ¢e konstantno da svetli i zacuce se kratki zvuéni signal. Tasterima na kontrolnoj

plodi (» 11« »i) moguce je kontrolisati muzicki plejer povezanog uredaja.

+ Ovaj uredaj se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Nakon ukljucenja uredaj ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je ona
ukljucena i ako se nalazi u blizini.

+ U slucaju problema sa automatskim uparenjem iskljucite uredaj i BT vezu mobilnog uredaja i
pokusajte ponovo!

+ Jacina zvuka i kvalitet u mnogom zavisi od podeSavanja mobilnog uredaja. Po potrebi odredena
aplikacija za podesavanje boje tona moZe da pomogne u pobolj$avanju kvaliteta zvuka.

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika
Ce se stiSati i moZete primiti telefonski poziv, nakon zavrsetka razgovora pokrenite muziku na
mobilnom telefonu.

+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao to su zidovi, metalni predmeti i
drugi elektricni uredaji.

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo
ne ukazuje na gre$ku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

MP3/WMA PLEJER (sa USB/microSD memorije)

Tasterom MODE odaberite USB ili SD rezim. Pazljivo postavite neku od memorija sa MP3/WMA

muzikom i reprodukcija ¢e sama da krene. Tasterima za reprodukciju-pauzu i tasterima napred-

nazad (strelice) moZete odabrati Zeljienu pesmu. Drze¢i pritisnuto jedan od tastera napred ili nazad
moguce je premotavanje pesme. Ako su istovremeno postaviiene i USB i microSD memorije, izvor
se odabira tasterom MODE.

Dostupne funkcije su: » I reprodukcija ili pauza / k¢ W odabir pesme ili premotavanje. Na

displeju se pojavijulju sledece informacije: redni broj pesme, proteklo vreme aktuelne pesme, aktivna

lista za reprodukciju (primer ALL: sve pesme), folder (primer FO01)

+ Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije! Pre vadenja memorije odaberite neki drugi
izvor signala (taster M)!

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Nakon postavijanja memorije reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste vec ranije slusali
pesme sa memorije reprodukcija ¢e da krene od zadnje slusane pesme, Cak i ako je uredaj
iskljucen pa memorija izvadena i ponovo postavijena.

+ Nepravilan rad moze da prouzrokuje i konstrukcija memorije $to ne ukazuje na gresku uredaja!

+ Na memoriji drzite samo pesme koje Zelite da sluSate, drugi fajlovimogu da koce i smetaju pravilnoj
reprodukciji.

ERE) @D

RRT 12B

multimedija- i gramafon

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj
nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno3¢u, odnosng neiskusnim licima ukfju¢ujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca

moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Ciscenje i redovno odrzavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle

osobe. Nakon raspakivanja uredaja, uverite se da on nije ostecen prilikom transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao sto su folije itd.!

KORISCENJE EQ PODESAVANJA BOJE TONA

Prilokom reprodukcije USB/microSD ili BT viSe puta drzite pritisnuto taster MODE 2 sekunde. Na
displeju ce se pojaviti ispis prema odabranom stilu muzike: NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC, JAZZ,
COUNTRY.

+ Paznjal Kratkim pritiscima tastera prelazite na drugi izvor signala!

PAUZA ILI UTISAVANJE
Kod vecine izvora signala taster » Il sluzi za pauziranje (PAUSE) ili uti$avanje zvuka (VOLUME
00). U rezimu gramafona motor ¢e da stane a igla ostaje na ploci.

WAV SNIMANJA - ARHIVIRANJE (na USB/microSD memoriju)

Ako Zelite digitalizovati neki materijal sa (AUX) spolinog izvora ili radija ili gramafonske ploce,

postavite memoriju u uredaj i drZte pritisnuto 2 sekunde taster MODE (M), Sve dok na displeju ne

pocinje da trepti REC. Za pokretanje snimanja kratko pritisnite taster » Il snimanje ¢e da pocne

i zaCuce se kratki zvucni signal. Za zaustavijanje snimanja drZite pritisnuto MODE (M) taster sve

dok se na displeju ne pojavi STOP, potom pritisnite taster » Il za zaustavijanje snimanja. Nakon

zaustavijanja snimanja zacuce se dva kratka zvuéna signala. U toku snimanja na displeju ¢e se moci

videti vreme trajanja snimanja. Snimak se moze preslusati u rezimu MP3 slusanja muzike.

+ Na memoriji Ce se automatski kreirati jedan folder REC gde ce se pohranjivati WAV snimci. Svaki
snimak ce se snimiti u poseban fajl po redosledu FILE00OT... FILEXxxx.

+ Jacina zvuka ovako kreiranih fajlova je uglavnom slabija od ostalih jacina zvuka drugih izvora
signala.

+ AUX ulaz je pogodan za arhiviranje drugih medija (primer kaseta, bakelitna ploca, CD ploca,
DVD...).

+Na memoriji ne drzite druge fajlove (samo MP3 ili WMA, WAV), drugi fajlovi usporavaju rad
memorije, i mogu da prave smetnje!

BRISANJE SNIMLJENOG MATERIJALA
DrZite pritisnuto taster » 11 sve dok na displeju ne pocinje da trepti DEL. Nakon Sto ste pustili taster
i ponovo ga stisnuli brisace se aktuelni fajl a brisanje ¢e pratiti dva kratka zvuéna signala.

UPOTREBA GRAMAFONA
Gramafon je pogodan za reprodukciju ploca raznih dimenzija (7/17,8cm, 10'/25,4cm, 12'/30,5¢m),
raznih obrtaja (78, 45, 33 /minut) i raznih materijala. Postoji mogucnost da stare ploce digitalizujete
i arhivirate u MP3 format na USB/microSD memoriju. Nakon arhiviranja digitalni format mozete da
slusate na vaSem racunaru ili mobilnom telefonu odnosno drugom digitainom uredaju.
Nakon ukfjucenja uredaja tasterom MODE (M) odaberite funkciju PHONO (PHO) i jacinu zvuka
postavite na minimum. Postavite plocu, po potrebi koristite adapter prsten. Pazljivo svucite crveni
plastiéni $titnik sa kraja rucice. Pomeranjem bravice prema desno odbravite rucicu. Pomerite unazad
rucicu lifta da bi se rucica podigla. Rucicu pazljivo pomerajte ulevo iznad pocetka ploce kada ¢e
motor automatski da se pokrene. Motor se moZe zaustaviti i pokrenuti i sa tasterom » 11 . Proverite
da i se igla tacno nalazi iznad brazde za pocetak ploce ili pesme. Rucicom za lift paZijivo spustite
iglu na plocu. Reprodukciju moZete prekinuti jednostavim podizanjem lifta ili rucicu mozete pomeriti
na neku drugu pesmu. Na kraju ploCe motor ¢e automatski da stane ako je aktivirana AUTO STOP
funkcija, a igla ¢e da ostane na ploci. Rucicu $to pre vratite na svoje mesto! Funkcije prekidaca
ispred rucice lifta:

AUTO STOP ON / OFF: motor se iskfjucije na kraju ploce

SPEED 33 /45/78: odabi brzine obrtaja u zavisnosti od ploce

Nakon upotrebe, ru¢icu odmah postavite na svoje mesto zabravite je i vratite zastitni crveni poklopac!

Poklopac traba da je uvek zatvoren i u toku reprodukcije da bi sprecili prasinu!

* Rucicu uvek dizite i spustajte iskfjucivo liftom! « Igla je izuzetno osetljiva nikad je na bacajte na plocu
ine dodirujte je rukama! * Pre svake upotrebe uvek proverite poziciiu igle i da lije Cista, bez prasine!
+ Po potrebi mekanom Cetkom odstranite prasinu sa igle! * Zbog razlicitosti gramafonskih ploca
nije uvek zagarantovano da ce se motor iskjjuciti na kraju ploce.» Mehanicko vesanje gramafona
Je fleksibilno radi upijanja eventualnih treskanja. Uprkos tome gramafon uvek treba postaviti na
stablinu ravnu povrsinu. Ne pomerajte je i ne udarajte je u toku rada, i poklopac pazljivo dizite i
spustajte! + Zabranjeno je u blizinu gramafona postavijati zvucne kutjje!

+ Gramafonske ploce se skladiSte u vertikalnom poloZaju zasticene od praine, zasticene od toplote
na suvom mestu. + Plode se pre upotrebe trebaju oistiti od prasine specijalnim antistatickim
priborom. Zabranjena je upotreba hemijskih sredstava ili ih stavijati pod mlaz vode! Moze se
upotrebiti destilovana voda ili specijalni ubrusi i Cetke za tu namenu. Ne zaboravite da i tanjir
gramafona bude Cist! Igla se mekanom cetkom Cisti od zadnje strane prema napred.

+ Potrosena igla daje slabiji kvalitet zvuka i moze da oSteti plocu. Shodno tome igu treba promeniti
na vreme. Radni vek rubintne igle je oko 200-250 sati, $to zavisi od stanja samih ploca i okolnosti
upotrebe. Radli sprecavanja kvarova preporucuje se da promenu igle radi strucno lice. Igla se
skida zajedno sa crvenim Stitnikom i velikom paznjom se postavija novi - po potrebi igla treba
da se postavi u odgovarajucu poziciju. Po potrebi rezervnu iglu potraZite u servisu proizvodaca.
Prenosnik tanjira je sa kaisem.



UPOTREBA RADIO UREDAJA
Odaberite FM radio rezim tasterom MODE (M). Na displeju ¢e se moci videti aktuelna frekvencija.
Za automatsku pretragu i memorisanje drzite pritisnuto 2 sekunde taster » II. (Kratki pritisak
tastera iskfjucuje zvucnike; VOLUME: 00.) Nakon zavrSetka procesa zaCuce se prvo memorisana
radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne tasterima i« M. Drzanjem pritisnuto
jedan od ovih tastera pretraga ce biti manualana. Redni broj radio stanice e se prikazati na displeju
P01...P 30.

+ Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i p

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upofrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga!

+ Nakon upotrebe iskljucite uredaj i izvucite strujni adapter iz zida!

+ U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte uredaj i ostavite dovoljno prostora za
hladenje!

+ Zbog raznovrsnih USB/microSD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali to
ne znaci i kvar uredaja.

+ Njje zag reprodukcija ni- podrZanih fajlova, na reprodukciju uticu specificnosti

Jedne radio stanice.
+ Prijem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.
+ U blizini uredaja ne drzite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!
« Zicnu antenu sa zadnje strane uredaja postavite u vertikalni poloZaj tako da prijem bude Sto boljil

POVEZIVANJE SPOLJNOG POJACALA

Ukoliko Zelite poboljSati zvuk malih ugradenih zvucnika i pojacala moZete koristiti spolino pojacalo
sa zvuénicima ili aktivnu zvuénu kutiju koja se povezuju preko audio izlaza 2xRCA (R+L). Obratite
paznju da zvucnike ne usmeravate prema gramafonu i da su oni dovoljno udaljeni od gramafona u
suprotnom igla moze da skace i moze da se ostefi igla ili ploca.

LINE (AUX) STEREO AUDIO ULAZ

Ukoliko posedujete neki uredaj koji poseduje audio izlaz, moZete ga povezati sa ovim uredajem.
Uredaju se povezuju preko AUX ulaza ovog uredaja i audio izlaza uredaja koji Zelite povezati sa
ovim uredajem. Priklju¢enjem dugog uredaja ovaj ¢e uredaj automatski da odabere AUX rezim i na
displeju ¢e se pojaviti ispis LINE. (U ovom sluéaju druge funkcije nece biti dostupne.) Sa spoljnog
uredaja se moze napraviti i snimak, pogledajte ,MP3 smimanje”.

+ Moguce je da je potrebno posebno nabaviti odredeni adapter kabel za povezivanje dva uredaja.

+ Dostupni kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta izvormog signala koji pruza prikljuceni uredaj.

+ Na kvalitet zvuka u mnogome uticu podeSavanja jacine zvuka i boje tona prikliuéenog uredaja.
CISCENJE

Pre ¢idcenja iskljucite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom suvom
krpom. Poklopac oistite blago nakvasenom krpom da je ne bi ogrebali! Ne koristite agresivna
hemijska sredstva! Voda i tecnosti ne smeju dopreti unutar uredaja i na utikace!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako se
problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske ukoliko je uredajinace
pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Uredaj ne radi.

+ Uredaj nije ukljucen.

- Proverite poziciju potenciometra.

+ Mrezni kabel nije pravilno prikfjucen.

- Proverite povezivanje prikljuénog kabela u uredaju i mrezi.
Ne radi reprodukcija sa odabranog izvora signala.

+ Nije dobra BT povezanost ili memorija sa MP3 materijalom
- Proverite da li su mobilni telefon i uredaj dobro upareni.

- Proverite pravilan rad memorije sa jednim racunarom.

- Proverite napajanje.

Skace igla gramafona.

+ Igla je istroSenalili je prijava ploca.

- Ocistite plocu destilovanom vodom i ako nije bolje promenite iglu.

Radi sprecavanja o$tecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!
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ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

I |stroseni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i akumu-
latora. Ovako se moze $titi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina + Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje fjudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite oko-
linu, svoje zdravle i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

proizvodaca memorije na koji proizvodac ovog uredaja nema uticaja. Nije garantovana reprodukcija
autorski zasticenih DRM fajlova!

+ Jacina zvuka audio fajlova moze biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa sa kojim su
kreirani.

+ Za izqubliene ili odtecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili
ofecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje sigumosnih kopija
na racunaru.

+ U slucaju bilo kojeg kvara ili otecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

+ Zabranjeno je kroz otvore na uredaju gurati strane predmete ili prste!

+ Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen!

+ Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zaétite! Viaznim, mokrim rukama
ne dodirujte uredaj ni strujni adapter! U slucaju oStecenja strujnog adaptera odmah je iskfjucite
iz struje!

+ Ureday tako postavite da prikliucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama. Prikljucni
kabel ne sprovodite ispod tepiha!

« Zvuénici sadrze magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polja
(kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

+ Uredayj prikliucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ / 50Hz!

+ Ako se osteti prikljucni kabel strujnog adaptera, on se sme zameniti samo identicnim originalu!

+ Na uredaj ne stavjajte predmete sa tecnostima kao Sto su na primer cade itd.! Ne postavijajte nista
sa ofvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

+ Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!

+ Uredaj Sitite od prasine, tecnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja sunca!
Upotrebljivo iskfjucivo u suvim zatvorenim prostorjiama!

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja garancije!

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usagladenosti moZete potraziti sa adrese: somogyi@somogyi.hu

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu
se desiti i bez najave.

+ Aktualno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluaju bilo kojeg kvara ili o3tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, osteceni prikljucni kabel se moZe zameniti samo potpuno identiénim, nabavijenog od uvoznika ili njenog predstavnika!

SOMOGYI ELEKTRONIC®



nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

«BT + FM + MP3/WMA + PHONO + AUX * Brezzicna BT povezava Poslusanje stereo glashe
z mobilne naprave, raé ika » MP3WMA predvajal K 2 USBImlcroSD spomlnske kartice
* FM radio z avtomatskim iskanjem in jevanjem ¢ ija starih ana-
lognih f kov « WAV k na USB/microSD kartico fonska plos¢a,
FM, AUX IN: primer: kaseta VHS, DVD...) * Ziéni avdio AUX vhod ((2)35mm) Polavtomatski
gramofon 2z 33/45/78 vrtljaji » Dwg za rocico in izkljucljiva AUTO-STOP funkcija * Keramicna
glavaz rubintno iglo  EQ nastavitve, 6 nastavitev * Klasi¢no leseno ohisje z dvema zvocniko-
ma in vgrajenim ojacevalcem * 2xRCA izhoda za zunanji ojacevalec ali aktivno zvoéno Skatlo
* Pribor: 1+2 kos. igle za gramofon, centralni prstan za plosce * Napajanje: USB adapter s
snemljivim kablom (~1,6 m)

ZAGON ZA DELOVANJE, NAPAJANJE

PriloZzeni kabel vkljucite v vtiénico na zadnji strani naprave 5 V= / 1A, drugo stran kabla v USB

adapter. Adapter prikfjucite v elektrino vticnico. Naprava se vkfjuci s potenciometrom na zgomji

strani naprave, kateri prav tako sluzi tudi za nastavitve jakosti zvoka.

+ Pozor! Obremenjenost USB adapterja je maksimalno 5 V= / 1A. Adapter se lahko poskoduje, ¢e
ga obremenite z vecjim porabnikom, na primer Ce ga uporabljate za polnjenje mobilnega telefona!
Ta adapter ne uporabljajte za druge namene!

1ZBIRA FUNKCIJE

Vkljucite napravo s potenciometrom OFFIVOLUME in s pritiskanjem tipke na kontrolni plos¢i MODE

(M) izberite Zeljeno funkcijo.

AUX: Zicni stereo vhod 3,5 mm / brezzicna BT povezava / USB/SD: MP3-WMA predvajalnik / PHO-

NO: gramofon / FM: radio / AUX mod...

+ Po vklopu se bo pojavil HI napis in aktivirala se bo BT funkcija. S tipko M po Zelji izberite drugo
funkcijo.

« V kolikor je prikfjucen kaken zunaniji izvor signala AUX, tedaj bo on bil prvi aktiven.

+ Dolocena funkcija se ne more akivirati e ni dostopna, na primer Ce ni vstavjiena USB spominska
kartica ali ¢e ni prikljucen AUX kabel (ni priloZen kompletu) z zunanjim izvorom signala.

BREZZICNA BT POVEZAVA

Naprava se lahko poveze z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseg signala je

maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane naprave, mobil-

nega telefona, tablicnega racunalnika itd.

Po vklopu se bo pojavil HI napis in aktivirala se bo BT funkcija, samo ¢e ni prikljucen zunanji izvor

signala AUX. Na zaslonu se bo pojavil en mali BT simbol. Poiscite dostopne BT naprave in jih pove-

Zite po navodilih za povezovanje te naprave. PoveZite napravi. \V primeru uspe$nega povezovanja

bo BT simbol konstantno svetil in zaslidal se bo kratki zvocni signal. S tipkama na kontrolni plosci

(» I ¢ »)je mogoce upravijati glasbeni predvajalnik povezane naprave.

+ Ta naprava se hkrati lahko poveze samo z eno mobilno BT napravo.

+ Po vklopu se bo zvocnik aviomatsko povezal s predhodno prej povezano napravo, e je le ta
vkljucena in Ce se nahaja v blizini.

«V/ primeru problemov z avtomatskim povezovanjem izkfjucite napravo in BT povezavo mobilne
naprave in poskusite ponovno!

+ Jakost zvoka in kvaliteta sta v mnogo ¢em odvisni od nastavitev mobilne naprave. Po potrebi lahko
dolocena aplikacija za nastavitev barve tona pomaga pri poboljSanju kvalitete zvoka.

+ V kolikor poslu$ate glasho iz povezanega mobilnega telefona in med tem ¢asom pozvoni telefon,
se ho glasba utiSala in lahko sprejmete telefonski poziv, po zakljucenem pogovoru pokrenete glas-
bo na mobilnem telefonu.

+ Aktualni doseg je odvisen od povezane naprave in zunanjih vplivov kot so stene, kovinski predmeti
in druge elektricne naprave.

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocjjo naprave v okolici, a to ni okvara naprave!

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo edinstvene lastnosti elektronskih naprav v bliZini, to niso
napake naprave. Morebitne omejitve uporabe so odvisne od povezane BT naprave.

MP3/WMA PREDVAJALNIK (z USB/microSD spominske kartice)

S tipko MODE izberite USB ali SD rezim. Pazljivo vstavite eno od spominskih kartic s MP3/WMA

glasbo in predvajanje se bo samo pricelo izvajati. S tipkami za predvajanje-pavzo in tipkama nap-

rej-nazaj (puscice), lahko izbirate Zeljeno pesem. Ce drzite pritisnjeno eno od tipk naprej ali nazaj,
je mogoce previjanje pesmi. Ce sta hkrati vstaviieni in USB in microSD spominska kartica, se izvor
izbira s tipko MODE.

Dostopne funkcije so: » 1 predvajanje ali pavza / ¢ Wi izbira pesmi ali previjanje. Na zaslonu

se pojavijajo sledece informacije: zaporedna Stevilka pesmi, pretekli ¢as aktualne pesmi, aktivni se-

znam za predvajanje (primer ALL: vse pesmi), mapa (primer F001)

+ Prepovedano je jemati spominsko kartico ven iz naprave med predvajanjem! Preden odstranite
spominsko kartico izberite kakSen drugi izvor signala (tipka M)!

* Format spominske Kartice mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS format!

+ Ko je vstavij inska Kartica, se predvajanje pricne od prve pesmi. Ce ste Ze predhodno
poslusali pesml iz spomlnske kamce se predva]an]e pricne od zadnje poslusane pesmi, celo ce je
naprava bila i Kartica pa jena in ponovno i

+ Nepravilno de/ovanle lahko povzroci tudi konstrukcija spominske Kartice, kar ne nakazuje na na-
pako naprave!

+ Na spominsko kartico shranjujte samo pesmi katere Zelite poslusati, druge datoteke lahko upoca-
snjujejo in motijo pravilno predvajanje.

RRT 12B

multimedija- in gramofon

Pred prvo uporabo zaradi vamega in tocnega delovanja pazijivo preberite in proucite to navodilo. Shranite ga za kasnej$o uporabo! Originalno navodilo je napisano v

madzarskem jeziku. Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujo¢ otrokom
kateri so mlajsi od 8 let. Ti otroci morajo biti seznanjeni z delovanjem in nevarnostmi te naprave. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Ciscenje in redno vzdrzevanje smejo otroci
vriti samo v prisotnosti odrasle osebe. Ko napravo odstranite iz embalaZe se prepricajte da se ni poskodovala med transportom. Otoci se naj ne priblizujejo embalazi, ce ta vsebuje

UPORABA EQ NASTAVITEV BARVE TONA

Pri predvajanju USB/microSD ali BT ve¢ krat drZite pritisnjeno tipko MODE 2 sekundi. Na zaslonu
se bo pojavil izpis po predhodno izbranem stilu glasbe: NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC, JAZZ,
COUNTRY.

+ Pozor! S kratkimi pritiski tipke se prehaja na drugi izvor signala!

PAVZA ALI STISEVANJE
Pri vecini izvorov signala tipka » 11 sluzi za pavziranje (PAUSE) ali stiSevanje zvoka (VOLUME
00). V rezimu gramofona se bo motor ustavil a igla bo ostala na plos¢i.

WAV SNEMANJA - ARHIVIRANJE (na USB/microSD spominsko kartico)

Ce Zelite digitalizirati kakSen materijal z (AUX) zunanjega izvora ali radija ali gramofonske plosce,

vstavite spominsko kartico v napravo in drZite pritisnjeno 2 sekundi tipko MODE (M), vse dokler na

zaslonu ne zacne utripati REC. Za zagon snemanja kratko pritisnite tipko » 1l snemanje se bo

pricelo in zasliSal se bo kratki zvocni signal. Za zaustavijanje snemanja drzite pritisnjeno MODE

(M) tipko vse dokler se na zaslonu ne pojavi STOP, nato pritisnite tipko » Il za zaustavijanje

snemanja. Po zaustavijanju snemanja se bosta zaslidala dva kratka zvocna signala. Med snema-

njem se bo lahko na zaslonu videl €as trajanja snemanja. Posnetek se lahko poslusa v rezimu MP3

posluSanja glasbe.

+ Na spominski kartici se bo avtomatsko kreirala ena mapa REC kjer se bodo shranili WAV posnetki.
Visaki posnetek se bo posnel v posebno datoteko po vrstnem redu FILEQ0OT...FILEXxxx.

+ Jakost zvoka tako kreiranih datotek je obicajno slab$a od ostalih jakosti zvoka drugih izvorov si-
gnala.

+ AUX vhod je primeren za arhiviranje drugih medijev (primer kaseta, bakelitna plos¢a, CD plosca,
DVD...).

+ Na spominski kartici ne shranjujte druge datoteke (samo MP3 ali WMA, WAV), druge datoteke
lahko upocasnjujejo delovanje spominske kartice in motjjo pravilno predvajanje!

BRISANJE POSNETEGA MATERIJALA

Drzite pritisnjeno tipko » 1 vse dokler na zaslonu ne zacne utripati DEL. Ko ste spustili tipko
in jo ponovno pritisnili se bodo izbrisale aktualne datoteke, a brisanje bosta spremljala dva kratka
zvoéna signala.

UPORABA GRAMOFONA

Gramofon je primeren za predvajanje plo3¢ raznih dimenzij (7°/17,8cm, 10°/25,4cm, 12'/30,5¢m), ra-

znih obratov (78, 45, 33 /minuto) in raznih materijalov. Obstaja moznost da stare plosce digitalizirate

in arhivirate v MP3 format na USB/microSD spominsko kartico. Po arhiviranju lahko digitalni format
poslusate na vasem racunalniku ali mobilnem telefonu, oziroma drugi digitalni napravi.

Po tem ko ste vkfjucili napravo s tipko MODE (M) izberite funkcijo PHONO (PHO) in jakost zvoka po-

stavite na minimum. Nastavite plos¢o, po potrebi uporabite adapter prstan. Pazljivo odstranite rdeci

plastini citnik s konca rocice. S premikanjem bravice na desno stran odklenite rocico. Premaknite
nazaj rocico lifta, da bi se rocica dvignila. Rocico pazijivo premaknite na levo nad zacetkom plodce,
ko se bo motor avtomatsko pokrenil. Motor se lahko zaustavi in pokrene tudi s tipko » 11 . Preverite
da se igla nahaja toéno nad brazdo za zacetek ploSce ali pesmi. Z rocico za lift pazljivo spustite iglo
na plosco. Predvajanje lahko prekinete z enostavnim dviganjem lifta ali lahko rocico premaknete
na katero drugo pesem. Na koncu plose se bo motor avtomatsko ustavil e je aktivirana AUTO

STOP funkcija, a igla bo ostala na plodci. Rocico ¢im prej vrnite na svoje mesto! Funkcije stikala

pred ro€ico lifta:

AUTO STOP ON / OFF: motor se izkljuci na koncu plosce

SPEED 33/45/78: izbira hitrosti vrtljajev v odvisnosti od plosce

Po uporabi, rocico takoj postavite na svoje mesto, jo zaklenite in vrite zaS¢itni rde¢i pokrov! Pokrov

mora biti vedno zaprt prat tak med predvajanjem, da bi preprecili nabiranje prahal

+ Rocico vedno dvigajte in spuscajte izkliucno z liftom!  Igla je izredno obcutljiva, nikoli je ne mecite
na plosco in ne dotikajte se je z rokami! + Pred vsako uporabo vedno preverite polozaj igle in
all je Cista, brez praha! + Po potrebi z mehko $Cetko odstranite prah z igle! « Zaradi razlicnosti
gramafonskih plos¢ ni vedno zagotovijeno, da se bo motor izkijucil na koncu plosce.+ Mehaniéno
obe$anje gramofona je fleksibilno zaradi upijanja morebitnih tresljajev. Kijub temu pa je treba gra-
mofon vedno postaviti na stablino ravno povrsino. Ne premikajte ga in ne udarjajte po njem med
delovanjem, prav tako pokrov pazljivo dvigajte in spuscajte!  V blizino gramofona je prepovedano
postavijati zvocne Skatle!

+ Gramofonske plosce se shranjujejo v vertikalnem polozaju zacitene pred prahom, zascitene pred
toploto na suhem mestu. + Ploce se pred uporabo morajo o€istiti od praha s specialnim antista-
ticnim priborom. Prepovedana je uporaba kemijskih sredstev ali pa plosce dajati pod curek vode!
Uporabi se lahko destilirana voda ali specijalne brisacke in $Cetke za ta namen. Ne pozabite da
mora biti Cist tudi kroznik gramofona! Igla se z mehko cetko Cisti od zadnje strani proti naprej.

+ Potrosena igla daje slabSo kvaliteto zvoka in lahko poskoduje plosco. Zato je treba iglo pravocasno
zamenjati. Delovna doba rubintne igle je okoli 200-250 ur, kar je odvisno od stanja samih plo¢ in
okoliscin uporabe. Zaradi preprecevanja okvar se priporoca, da zamenjavo igle naredi strokovno
usposobljena oseba. Igla se odstrani skupaj z rdecim $citnikom in z veliko previdnostjo se vstavija
nova - po potrebi se igla mora postaviti v ustrezni poloZaj. Po potrebi rezervno iglo poiscite v
servisu proizvajalca. Prenosnik kroZnika je s pasom.



UPORABA RADIO NAPRAVE

Izberite FM radio rezim s tipko MODE (M). Na zaslonu se bo pojavila aktualna frekvenca. Za avto-

matsko iskanje in shranjevanje drZite pritisnjeno 2 sekundi tipko » II'. (Kratki pritisk tipke izKfjuci

zvoénike; VOLUME: 00.) Po zakljucenem procesu se zaslisi prva shranjena radio postaja. Ostale

shranjene radio postaje so dostopne s tipkama i« M. Z drzanjem pritisnjeno eno od teh tipk bo

iskanje rocno. Zaporedna Stevilka radio postaje se bo prikazala na zaslonu P 01...P 30.

+ Iskanje se bo ustavilo tudi ko naprava zazna razliko v jakosti signala, a to ne pomeni tudi najdene
radio postaje.

+ Sprejem radlio signala je odvisen od mesta in od okoliscin uporabe naprave.

+ V blizini naprave ne hranite vecje kovinske predmete ali druge elektricne naprave!

+ Zicno anteno na zadhnji strani naprave postavite v vertikalni poloZaj, tako da je sprejem cim bolsil

POVEZOVANJE ZUNANJEGA OJACEVALCA

Vkolikor Zelite poboljati zvok malih vgrajenih zvo&nikov in ojacevalca lahko uporabljate zunanji oja-
Cevalec z zvocniki ali aktivno zvono Skatlo, kateri se povezujejo preko avdio izhoda 2xRCA (R+L).
Bodite pozorni da zvoénike ne usmerjate proti gramofonu in da so dovolj oddaljeni od gramofona, v
nasprotnem lahko igla skace in lahko se poskoduje igla ali plosca.

LINE (AUX) STEREO AVDIO VHOD

V kolikor posedujete kak3no napravo katera ima avdio izhod, ga lahko poveZete s to napravo. Nap-

ravi se povezeta preko AUX vhoda te naprave in avdio izhoda naprave katero Zelite povezati s to

napravo. S prikiopom druge naprave bo ta naprava avtomatski izbrala AUX rezim in na zaslonu se

bo pojavil izpis LINE. (V tem primeru druge funkcije ne bodo dostopne.) Z zunanje naprave se lahko

naredi tudi posnetek, poglejte ,MP3 snemanje”.

+ Mogoce je treba posebej nabaviti doloceni adapter kabel za povezovanje dveh naprav.

+ Dostopna kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete izvornega signala, katerega daje prikljucena
naprava.

+ Na kvaliteto zvoka v mnogocem vplivajo nastavitve jakosti zvoka in barve tona prikljiucene naprave.

CISCENJE

Pred ciS¢enjem napravo izkfjucite iz elektriénega omrezjal Umazanijo s povrSine naprave odstranite

z mehko suho krpo. Pokrov oistite z blago namoceno krpo, da ga ne bi opraskalil Ne uporabljajte

agresivna kemijska sredstval Voda in tekocine ne smejo prodreti v notranjost naprave in na vtikace!

ODPRAVLJANJE NAPAK

V primeru da opazite kaksno napako pri delovanju izkijucite napravo, ¢ez nekaj casa napravo po-
novno vkljucite in preizkusite ali vse deluje kot mora. Ce problem $e vedno obstaja preberite sledeca
navodila. \V primeru da je naprava pravilno povezana, ta seznam omogoca lociranje nastale napake.
Po potrebi se obmite na strokovno usposobljeno osebo!

Naprava ne deluje.

+ Naprava ni vkljucena.

- Preverite polozaj potenciometra.

+ Mrezni kabel ni pravilno prikljucen.

- Preverite povezovanie prikljucnega kabla v napraviin v elektricno omreZje.
Ne deluje predvajanje z Zeljenega izvora signala.

+Ni dobra BT povezanost ali spominska kartica z MP3 materijalom
- Preverite ali sta mobilni telefon in naprava dobro povezana.

- Preverite pravilno delovanje spominske kartice na racunalniku.

- Preverite napajanje.

Skace igla gramofona.

+ Igla je obrabliena ali je umazana plosca.

- Ocistite plodco z destilirano vodo in ¢e ni nic bolje zamenjajte iglo.

OPOMBE

+ Pred prvo uporabo zaradi vamega in tocnega delovanja pazljivo preberite in proucite to navodilo.
Shranite ga za kasnejo uporabo!

+ Po uporabi napravo izkljucite iz elektricnega omreZja in izvlecite elektricni adapter iz stene!

+ Med delovanjem je segrevanje normalen pojav. Ne prekrivajte napravo, pri postavjianju pustite
dovolj prostora za hlajenje!

+ Zaradi raznovrstnih USB/microSD spominskih kartic kvaliteta in predvajanje nista vedno zagotovje-
ni a to ne pomeni okvaro naprave.

+ Ni zagotovijeno predvajanje niti podprtih datotek, na predvajanje vplivajo specifiénosti proizvajalca-
odaca spominskih kartic, na katere pa proizvajalec naprave nima vpliva. Ni zagotovijeno predvaja-
nje avtorsko zascitenih DRM datotek!

+ Jakost zvoka avdio datotek je lahko razlicna, odvisna je od parametrov in programa s katerimi
S0 kreirane.

+ Za izgubljene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru ce se je izquba
ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporoca se ustvarjanje varnostnih kopij
na racunalniku.

+ Takoj izkljucite napravo Ce opazite kaksno nepravilnost pri delovanju, obmite se na strokovno
usposobljeno osebo!

+ Prepovedano je skozi odprtine potiskati tuje predmete ali prste potiskati v odprtine!

+ Ne povezujte nobene kable dokler naprava deluje!

+ Zaradi prisotnosti mrezne napetosti se pridrzujte standardnih varnostnih merill Z mokrimi ali vrazni-
mi rokami se ne dotikajte naprave niti elektricnega adapterja! V primeru poskodbe elektricni adapter
takoj izkljucite iz elektricnega omreZja!

+ Napravo postavite tako,da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen in da ni napoti nogam. Prikljucni
kabel ne speljite pod tepihe!

« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih v blizino predmetov, kateri so obéutljivina magnetna
polja (kreditne kartice, avdio video kasete, kompas...)

* Napravo prikljucujte samo v ozemljene elektricne viicnice 230V~ / 50Hz!

+ Ce se poskoduje prikljucni kabel elektricnega adapterja, se sme zamenjati samo z identicnim
originalu!

+ Na napravo ne postavijajte predmete s tekocinami kot so na primer kozarci itd.! V bliZino naprave
ne postavijajte nicesar z odprtim plamenom (svece itd.)!

+ Prepovedano je razstavijati napravo, prepovedano prenarejanje naprave, nevamost pred pozarom
in elektricnim udarom!

+ Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto, viago, zmrzovanjem, udarci in direktnim vpli-
vom sonca! Uporabno izkljuéno v suhih zaprtih prostorih!

+ Nepredpisano rokovanje in ka uporaba lahko privede do okvar naprave in izqube ga-
rancije!

+ Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza EU direktivi 2014/53/EU. Kompletno dekla-
racijo 0 soglasnosti lahko najdete na: somogyi@somogyi.hu

+ Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez pred-
hodne najave.

+ Aktualno navodilo za uporabo lahko najdete na naslovu www.somogyi.hu.

+ Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in Se vnaprej opravicujemo.

Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravijati! V slu¢aju kakréne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite

A na strokovno osebo!

. V kolikor se poskoduje  prikljuéni kabel, poskodovani prikljuni kabel se lahko zamenja i samo s popolnoma identicnim , dobavljenega od uvoznika ali njegovega predstavnika!

jte dalj Casa preglasno glasbo!

Zaradi cevanja poskodbe sluha ne p

prep Jap

Zivali | Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in
reciklaznih . S tem &citite okolje ,vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo
|

in nosimo vso odgovomost.
ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ

Iztroeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavre¢i z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztro$enih baterij in akumu-
latorjev. Tako se lahko zasCiti okolie, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64 + Mail: offic

Drzava porekla: Kitajska

SOMOGYI ELEKTRONIC®




8 let, pouzwa pouze v pnpade ze Je

«BT + FM + MP3/WMA + PHONO + AUX * Bi é BT pripojeni * P i hudby z mo-
bilnich pfistrojui, pocitace ¢ Pfehravani souboru MP3/WMA z exlemlch ZdI'Oju USB/microSD
« FM radio s automatickym vyhledavanim a ukladanim rozhlasovych stanic * Archivace, digi-
talizace starsich analogickych zvukovych zaznamii « Zaznam souborti WAV na externi zdroje
USB/microSD (gramofonova deska, FM, AUX IN: napf. kazeta, VHS, DVD...) * Kabelovy audio
AUX vstup (3,5 mm) « Poloautomaticky gramofon, pocet otacek 33/45/78 « Rameno s ovla-
dacim mechanismem, AUTO-STOP funkce s moznosti vypnuti « Stereo, keramicka prenoska,
s rubinovou jehlou * Nastavem zabarveni zvuku EQ, 6 riznych rezimu + Klasicky kryt ze dreva,
se dvéma reproduk ya y ¢em * 2xRCA vystup k externimu zesilovaci
Prislus i: 142 nahradni jehly do gramofonu, centralni

nebo aktivnir o
krouzek * Napajeni: : USB adaptér s odnimatelnym napéjecim kabelem (~1,6 m)

UVEDENi DO PROVOZU, NAPAJEN

Napéjeci kabel dodavany v prisluSenstvi zasurite do zasuvky 5 V—/ 1A umisténé na zadnim panelu,

potom zasurite konektor USB do adaptéru. Adaptér zapojte do elektrické sité. Pfistroj zapnete oto¢-

nym tlacitkem umisténym v horni ¢sti, které je zarover urceno k regulaci hlasitosti.

+ Upozoméni! USB adaptér mé maximalni zatizitelnost 5 V= / 1A. MiZe dojit k poskozeni adaptéru,
Jestlize jej budete napriklad pouzivat s pfistrojem, ktery mé vyssi spotfebu proudu, nebo budete-li
Jej pouzivat k nabijeni mobilnich pfistrojii! Tento adaptér nepouzivejte k jinym ucelim!

VOLBA FUNKCI

Zapnéte pristroj otoénym spinatem OFFIVOLUME a zvolte pozadovanou funkci, a to opakovanym

stisknutim tlacitka MODE (M) umisténého na celnim panelu multimediaIni jednotky MODE (M).

AUX: kabelovy stereo vstup 3,5 mm / bezdratovy BT rezim / USB/SD: piehravac soubordi MP3-W-

MA/PHONO: gramofon / FM: radio / AUX rezim...

+ Po zapnuti a vyobrazeni uvitaci zprévy HI se aktivuje bezdrétovy BT reZim. Tlacitkem M zvolite
dalsi funkce.

+ Je-li do vstupu AUX zapojeno zafizeni, pak bude jako prvni aktivni prévé tento vstup.

+ Pozadovanou funkci nelze zvolt, jestlize napfiklad chybi zapojeny zdroj, napf: externi jednotka
USB nebo externi zdroj zapojovany prostiednictvim kabelu AUX (neni dodavén v prisluSenstvi).

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI

Pfistroj muzete spérovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdélenosti

dosahu nejvyse 10 metrli. Poté muzete prostiednictvim zabudovanych stereo reproduktord poslou-

chat hlasité hudbu prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného
podobného pfistroje.

Po zapnuti a vyobrazeni uvitaci zpravy HI se aktivuje rezim bezdratového BT pfipojeni (kdyz neni

zapojen kabel AUX). Na displeji bude vyobrazen maly symbol BT. Blikani symbolu BT signalizuje

stav pripravenosti ke sparovani. Zplisobem uvedenym v névodu k pouzivani pristroje, ktery chcete
sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BT - nachazejici se v blizkosti - mezi nimi také tento pfistroj.

Obé zafizeni vzajemné propojte. V pfipadé UspéSného propojeni zazni zvukovy signal a doposud

blikajici symbol BT zaéne sviti plynule. Ovladacim tiacitky (» 11 1« »i) mizete vyhledavat mezi

skladbami ulozenymi na telefonu, respektive mizete zastavit proces prehravani.

« Jeden pristroj Ize soucasné spérovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.

« Pripojent k zafizeni, které bylo jiz dfive s pristrojem spérovano a sprévné propojeno, probéhne
automaticky, nachazi-li se takové zafizeni v blizkosti.

+V piipadé potiZi se sparovénim gramofon, respektive funkci BT na externim zafizeni vypnéte a
znovu zapnéte a postup opakujte!

+ Hlasitost a kvalita zvuku zavisi ve velké mife na nastaveni mobilniho telefonu. PouZiti nainstalova-
né requlace zabarveni zvuku umozni nastaveni podle individualnich pozadavku.

+ Jestlize bude béhem prehravani hudby na propojeném mobilnim telefonu zaznamenan pfichozi
hovor, bude prehrévani hudby peruseno. Po ukonceni hovoru spustte na mobilnim telefonu znovu
funkci pfehravani hudby.

+ Aktualni vzdalenost dosahu zévisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostredi. (napf:
stény, osoby, jina elektronicka zafizeni nachézejici se v blizkosti, pohyb...)

+ Elektronicka zafizeni nachézejici se v okoli mohou zplsobit nespravné fungovani nebo Sum, to
v8ak neznamena zévadu pristroje!

+ Specifické parametry externiho zdroje mohou zpisobit nespravné fungovani, to vSak neznamena
zavadu pristroje! Funkce BT miZe v nékterych pfipadech fungovat omezené, a to v zévislosti na
vlastnostech externiho zafizeni.

PREHRAVANI SOUBORU MP3/WMA (z externich zdrojii USB/microSD)

Tlacitkem MODE zvolte rezim USB nebo SD. Opatrné viozte externi zdroj s ulozenymi soubory MP3/

WMA a prehravani bude spusténo automaticky. Tlacitky pfehravani-pauza a vyhledavani zvolite

pozadovanou skladbu. Pidrzenym stisknutim jednoho z tiacitek vyhledavani dopredu nebo zpét mi-

Zete vyhledvat i v ramci dané skladby. Je-li soucasné zapojen externi datovy zdroj USB a microSD,

pak mezi nimi mdzete volit tacitkem MODE.

Dostupné funkce: » Il prehravani nebo pauza / I« » pretaceni skladby nebo rychlé vyhleda-

vani. Na displeji budou stfidavé vyobrazeny nésledujici informace: poradové €islo aktualni skladby,

€as, ktery uplynul z celkového Casu skladby, seznam aktivniho prehravani (napf. ALL: viechny

skladby), knihovna (napf. F001)

« Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo USB externi jednotku, protoZe byste tak
mohli zpisobit poskozeni uloZenych dat! Predtim pfepnéte na jiny provozni reZim (tlacitko M)!

+ Doporucovany formét souborti: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formétu NTFS!

multimedialni prehravaé a gramofon

RRT 12B

Predtim, nez zacnete zafizeni pouzwat si pecllve prectéte tento uzivatelsky manuél a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazy-
ce. Tento pfistroj mohou osoby které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnost\ nebo které nemajl zkusenosti a potrebne védomosti, déle déti od
jistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzwanl zafizeni a pochopily mozna nebezpeci spojena s bezpeénym
pouzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim hraly déti. Cisténi pfistroje nebo béznou uzivatelskou Udrzbu smi déti provadét vjhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom,
zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpetne komponenty!

+ Po vloZeni pamétové karty zacina prehravani od prvni skladby. Jestlize jste jiz predtim hudbu z
daného zdroje poslouchali, pak zacin prehravani naposledy zvolenou prehravanou skladbou i v
pripadé, Ze byl pfistroj mezitim vypnuty a pamétova karta byla vyjmuta.

+ Specifické parametry externiho zdroje mohou zpisobit nespravné fungovani, to vSak neznamend
zavadu pristroje!

+ Kromé prehrévanych soubort neuklédejte na pamétovou kartu soubory jiného typu, protoze mohou
zpomalovat nebo zamezovat piehravani.

EQ REGULACE ZABARVENi ZVUKU

Béhem prehravani z extemnich zdrojii USB/microSD nebo pfistroje s funkci BT stisknéte nékolikrat
dlouze tlacitko MODE, po dobu 2 vtefin. Na displeji budou vyobrazeny nize uvedené népisy, podle
zvoleného hudebniho Zanru: NORMAL, ROCK, POP, CLASSIC, JAZZ, COUNTRY

+ Upozoméni! Krétkym stisknutim tlaCitka zménite zdroj signlu!

PAUZA NEBO ZTLUMENI ZVUKU

V pripadé vétsiny provoznich rezimu aktivujete kratkym stisknutim tiacitka » 11 funkci preruseni
prehravani (PAUSE) nebo prehravani ztlumite (VOLUME 00). V provoznim reZimu gramofonu se
motorek zastavi, jehla zstane umisténa na gramofonové desce.

NAHRAVANI WAV SOUBORU - DIGITALIZACE (na zdroj USB/microSD)

Cheete-li poridit zvukovy zéznam z externiho zdroje signalu (AUX) nebo rozhlasového vysiléni ane-

bo gramofonové desky, viozte pamétovou jednotku a na dobu 2 vtefin stisknéte tlacitko MODE (M),

dokud na displeji nezacne blikat napis REC. K zahéjeni procesu nahravani krétce stisknéte tlacitko
» 11, coz bude doprovazeno kratkym zvukovym signélem. K ukonceni procesu nahrévani stisknéte

a pfidrzte tlacitko MODE (M) tak dlouho, dokud nezacne na displeji blikat napis STOP, potom za tce-

lem zastaveni procesu nahravani stisknéte tlacitko » 11 Nyni uslySite dva kratké zvukové signdly.

Béhem nahravani bude na displeji vyobrazen uplynuly ¢as nahravani. Zvukové nahravky si muzete

poslechnout v rezimu prehravani MP3.

+ Na datovém zdroji bude automaticky vytvorena slozka REC, do této slozky budou uloZeny nahrévky
ve forméatu WAV, a to ve vzestupném Eiselném poradi. Kazdé nahrévka bude ulozena jako samo-
statny soubor, pod nazvem FILE00O1....FILExxxX.

+ Hlasitost timto zpiisobem pofizenych nahrévek je zpravidla nizsi nez hlasitost zvukovych zaznami
prehravanych na pfistroji z jinych zdroji.

« Vstup AUX je prizptisoben k archivovani zvukovych z&znamd star$ich nahravek (napf: audiokazety,
bakelitové gramofonové desky, CD disky, DVD disky...).

+ Na datové nosice neuklédejte soubory v jinych formatech (ne MP3 nebo WMA, WAV), protoze
takové forméty mohou zpomalovat nebo znemozriovat spravné fungovani!

VYMAZANI ZVUKOVYCH NAHRAVEK, SKLADEB

Pfidrzte stisknuté tlacitko prehravani » 11 tak dlouho, dokud na displeji nezacne blikat népis DEL.
Kdyz po uvolnéni tlacitka toto tlacitko znovu stisknete, pak bude pravé prehravany soubor (skladba)
pfi souasném zaznéni dvojiho zvukového signalu vymazén.

POUZIVANI GRAMOFONU
Na gramofonu muzete prehravat analogové gramofonové desky vyhotovené z riiznych materiall,
s riznym pramérem (7°/17,8 cm, 10"/25,4 cm, 12'/30,5 cm), pii rliznych otackéach (78, 45, 33 /
minuta). Starsi gramofonové desky mizete také archivovat, tedy nahravat je v digitainim formétu
MP3 na externi jednotky USB/microSD. Poté muzete nahravky z téchto starsich gramofonovych
desek ukladat na pocitac a prehravat.
Po zapnuti pristroje zvolte tlacitkem MODE (M) rezim PHONO (PHO) a nastavte nizkou hlasitost.
Na osu polozte gramofonovou desku, bude-li to nutné, pouZijte adaptér dodavany v pfislusenstvi.
Tahnutim smérem dopfedu opatrné odstrarite transparentni kryt chranici ¢ervenou jehlu na konci
ramene. Naklonénim doprava uvolnéte pojistku ramene. Packu nachazejici se u kofene ramene
posurite smérem dozadu, rameno nadzvednéte. Rameno posurite pomalu nad pocatecni drazku
gramofonové desky, zaroven se automaticky spusti motorek. Motorek miZete spustit nebo zastavit
i flacitkem » 11 umisténém na Celnim panelu. Zkontrolujte, zda se hrot jehly opatfené cervenym
krytem nachazi pfesné nad pocatecni drazkou. Rameno gramofonu pomalu spustte na gramofono-
vou desku. Proces prehravani mizete prerusit nadzdvihnutim ramene, které pak miizete presunout
na dalsi skladbu. Na konci desky se motorek zastavi — je-li aktivni funkce AUTO STOP a zustane-li
jehla na gramofonové desce. Rameno co nejdfive vratte na misto! Funkce dvou posuvnych tlacitek,
ktera ovladaji mechanismus ramene:

AUTO STOP ON / OFF: na konci gramofonové desky se motorek vypne

SPEED 33/45/78: pocet otacek odpovidajici dané gramofonové desce

Po ukoneni pouzivani gramofonu rameno neprodlené umistéte zpatky nad podstavec, spustte

ovladaci mechanismus a rameno zajistéte proti nezadoucimu pohybu sklopnym pojistnym uzaveé-

rem, potom opatrné nasurite zpatky kryt jehly na pfenosku! Viko gramofonu vzdy - i béhem prehra-
vani - nechavejte sklopené, za celem ochrany pred prachem!

+ Rameno na gramofonovou desku poklédejte, respektive snimejte z desky pomoci oviddaciho me-
chanismu, nikdy tak necirite rucné! « Jehla je velmi citliva, nikdy ji nepoustéjte na desku a jehly se
nedotykejte rukama! « Pred kaZdym pouzivanim zkontrolujte spréavnou polohu jehly a zda neni
znecisténa prachem! » Bude-li to nutné, prach z jehly odstrarite $téteckem s mékkym viasem! « Z
divodu rozdilnych viastnosti gramofonovych desek neni zaruceno, Ze systém automatiky se na
konci kaZdé desky vypne.+ Zavéseni mechaniky gramofonu je flexibilni, a to za tcelem ochrany
pred vibracemi okolniho prostfedi. Pfesto doporucujeme gramofon umistovat na vodorovnou a




stabilni plochu, které nevibruje. Dbejte na to, abyste do vika béhem pouzivani gramofonu nenaré-
Zel, viko zdvihejte a pokladejte pomalym f fon je zakézano umistovat do blizkosti
reproduktord!

+ Gramofonové desky ukladejte ve svislé poloze, na suchém misté chranéném pred prachem a zdroji
salajiciho tepla. « Pfed prehravénim je nutné gramofonovou desku — specialnimi antistatickymi
prostiedky - zbavit prachu. Na desky je zakézano stfikat nebo je omyvat béZnou vodou! Pouzivat
Je dovoleno destilovanou vodu a antistaticky kartacek s mékkym viasem, utérku nebo gel urcené
specialné k tomuto ucelu. Nezapominejte udrZovat v Cistoté také talif gramofonu! Jehlu je dovoleno
zbavovat prachu mékkym Stéteckem, smérem odzadu dopredu, pred kaZdym prehrévanim desek.

+ Opotebované jehla zptisobuje nizsi kvalitu zvuku a poskozuje gramofonové desky. Proto je nutné
Jjehlu véas vyménit. Rubinova jehla v keramické prenosce ma zivotnost priblizné 200-250 provoz-
nich hodin, coz zavisi na stavu gramofonovych desek a okolnostech pouzivani. Doporucujeme
nechat jehlu vyménit odborné vyskolenou osobou, abyste predesi poskozeni pienosky. Jehlu je
nutné z pfenosky vyjmout zéroven s Cervenym krytem, a potom velmi opatrné viozZit na misto novou
Jjehlu, potom - bude-li to nutné - hrot jehly nastavit do spravné pozice. Nahradni jehly zakoupite v
pripadé potfeby v servisech vyrobce. Talif gramofonu je pohanén femenem.

POUZIVANI RADIA

Rezim FM radia zvolite kratkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE (M). Na displeji bude vyobra-

zena frekvence prijmu. Za Gcelem automatického ladéni a ukladani rozhlasovych stanic stisknéte na

dobu 2 vtefin tlacitko » 11 . (Kratkym stisknutim ztlumite reproduktory; VOLUME: 00.) Po dokonceni
procesu nastavovani se pfistroj zastavi na rozhlasové stanici vyhledané jako prvni. Daldi rozhlasové
stanice vyhledate kratkym stisknutim tlaCitek vyhledavani .« w. Pridrzenym stisknutim téchto tiaci-
tek pristroj formou manuainiho ladéni vyhledé dalsi rozhlasovou stanici. Na displeji bude oznacenim

P 01...P 30 vyobrazeno poradové Cislo uloZenych rozhlasovych stanic.

* Proces vyhledévani se zastavi pfi 4ni signalu prijmu s kolisavou intenzitou - to nezna-
menéa vZdy vyhledéni rozhlasové stanice.

+ Schopnost prijmu rozhlasového pfijimace zavisi ve velké mife na misté pouzivani a na aktuélnich
podminkéch prijimu signélu.

« V/ blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové predmeéty nebo elekiricka zafizeni, protoze
by mohly rusit prijem rozhlasového vysilani.

« Anténu umisténou v zadni ¢ésti nastavte svisle do pozice, ve které je prijem signalu nejkvalitnéjsi!

ZAPOJENI EXTERNIHO ZESILOVACE

Jestlize si prejete zvysit kvalitu zvuku poskytovaného zabudovanym zesilovatem a malymi re-
produktory, muzete do vstupu 2xRCA (R+L) umisténého na zadnim panelu zapojit externi stereo
zesilovac s reproduktory nebo aktivni reproduktory v paru. Vénujte pozomost tomu, aby reproduk-
tory nebyly nasmérované na gramofon, respektive reproduktory neumistujte bezprostredné vedle
gramofonu, protoze jehla by mohla vlivem vibraci preskakovat nebo se poskodit.

LINE (AUX) STEREO AUDIO VSTUP

Mate-li k dispozici takové zafizeni, které je vybaveno audio vystupem nebo vstupem pro nahlavni

sluchétka, pak muzete gramofon poslouchati prostiednictvim reproduktorti tohoto zafizeni. Propojte

vstup AUX umistény na Celnim panelu s audio vystupem druhého zafizeni. Po zasunuti konektoru

bude automaticky zvolen rezim AUX a na displeji bude vyobrazen népis LINE. (V takovém pfipadé

nebudou jiné funkce dostupné.) Z externiho zafizeni mizete pofizovat i zvukové nahravky, viz po-

stup uvedeny v odstavci ,NAHRAVANI MP3 SOUBORU'".

+ V/ zévislosti na typu daného zafizeni se muze stét, Ze za tcelem propojeni obou pristrojt bude
zapotfebi opatfit si vhodny audio adaptér nebo spojovaci kabel.

+ Dostupné kvalita zvuku zéleZi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim.

+ Nastavent hlasitosti a zabarveni zvuku na externim zafizeni ma vyznamny viiv na vysledny zvuk.

CISTENI

Predtim, nez zacnete piijimac ¢istit, odpojte jej z elekirické sité vytazenim ze zasuvky ve zdil Povrch

pristroje ocistéte suchou, mékkou utérkou. Viko otfete jen mimné navihéenou utérkou, abyste predesli

poskrabani vika! NepouZivejte k cisténi agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pristroje ani

na zapojeni se nesmi dostat vodal

ODSTRANENI ZAVAD

V pfipadé zjidténi zavady pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pfistroj
znovu zapnout. Jestlize problém pretrvava, prectete si nasledujici prehled moznych zavad. Tyto
pokyny vam mohou pomoci identifikovat z&vadu, jestlize je pristroj jinak zapojen spravné. Bude-l
to nutné, kontaktujte odbornika!

Pristroj nefunguje.

+ Pistroj neni zapnuty.

- Zkontrolute pozici hlavniho spinaCe.

* Sitovy kabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolute spravne zapolenl napajeciho kabelu do pristroje a do zasuvky elektrické sité.

iho zdroje.

. PnpOJem BT funkee nem spravne nebo externi zdroj soubori MP3 neni viozen spravné.
- Zkontrolujte sparovani mobilniho zafizeni a pfistroje.

- Zkontrolujte obsah datového nosice a provozuschopnost v pocitaci.

- Zkontrolujte, zda je dodavano napéti.

Jehla gramofonu preskakuje.

+ Jehla je opotfebovand, nebo je znecisténa prehravana gramofonové deska

- Desku ocistéte destilovanou vodou a jestlize se ani potom kvalita zvuku nezlepsi, vyménite jehlu
zanovou.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Predtim, nez zacnete pristroj pouZivat, si pozormé priectéte tyto pokyny a ulozte si je pro pfipad
potieby v budoucnu na snadno pristupné misto!

+ Po skonceni pouzivéni pristroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité adaptér!

« Pristroj nikdy nezakryvejte, pri umisténi zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti pristroje mize
zplsobit prehrati, nebezpeci pozaru, zasah elektrickym proudem!

+ Kvalita zkomprimovanych souborti, pouzivanych komprimacnich programii a pamétovych zdrojii
USB/microSD miize zptisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje.

« Ani prehrévani podporovanych souborti neni zaruceno ve vech pripadech, protoze proces pre-
hrévani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware, nezavisle na vyrobci. Pfehrévani
soubort typu DRM chrénénych autorskym pravem neni zaruceno!

+ V hlasitosti a kvalité zvuku ruznych audio soubori miZe byt znatelny rozdil, a to z divodu odlisnych
parameltrti téchto soubord.

+ yrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pripadé, kdyz ke
ztraté dat apod. dojde v prubéhu pouzivani pristroje. Doporucuje se predem vyhotovit bezpecnost-
ni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pripojeném datovém zdroji a tuto uloZit na pocitac.

« Zjistite-li jakoukoli zavadu, pfistroj okamzité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé anomalie
(neni slyset zvuk, nepfijemny zépach, cizi pfedmét v pristroji apod.) jsou snadno identifikovatelné.

+ Je prisné zakazéno zastrkovat do pristroje ruce nebo jakékoli nastroje, respektive do pfistroje
vkladat jakékoli cizi predméty!

+ Béhem provozniho rezimu neprovadéjte zapojovani kabeli!

+ Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrZujte standardni bezpecnostni predpisy! Je zakézano
dotykat se pristroje nebo adaptéru vihkyma rukama! V pfipadé poskozeni sitového napéjeciho
kabelu pfistroj okamZité odpojte z elektrické sité!

« Pristroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla vzdy snadno pristupna a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Napajeci kabel pokladejte vZdy tak, aby nebylo mozné jeho
nahodné vytaZeni ze zasuvky, ive aby bylo dhodnému zakopnuti o kabel! Nikdy
nepokladejte napajeci kabel pod koberec, rohozku apod.!

* Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktori neumistujte predméty citlivé na
magnetické pole (napi: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...).

+ Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zsuvek zafazenych do druhé tfidy ochrany pied
nebezpecnym dotykem s hodnotami napéti 230V~/50Hz!

+ Dojde-li k poskozeni kabelu sitového adaptéru, je dovoleno jej vyménit vyhradné za typ identicky
§ puvodnim typem adaptéru!

+ Pristroj nesmi pijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pristroj nikdy nepokladejte pfedmeéty napiné-
né vodou, napfiklad sklenicil Na pfistroj nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je napriklad
horici svicka!

« Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zptisobit pozér, Uraz nebo zésah
elektrickym proudem!

+ Chrarite pred prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vih-
kem, mrazem a pred narazy, déle ped pisobenim zdrojii sélajiciho tepla nebo primym slunecnim
zafenim! Uréeno vyhradné k pouzivéni v suchych interiérech!

+ Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivéni miZe znamenat ztratu naroku na
uplatnéni zéruky.

+ Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni splfiuje poZadavky smér-
nice ¢islo 2014/53/EU. O kompletni text prohladeni o shodé EU miizete poZadat na e-mailové
adrese: somogyi@somogyi.hu.

+ Technické parametry a design se mohou v diisledku pribézného vyvoje ménit i bez predchaze-
jiciho oznémeni.

+ Aktudini text névodu k pouzivéni si mizete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

+ Za pripadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvéme.

Nebezpegi irazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte

A odbornika!

Abyste predesli pipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pii zvySené hlasitosti.

nebo skodilivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelng pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vaech takovych distributort, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi

ﬁ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIast a tyto nevhazujte do bézného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat létky nebezpecné pro Zivotni prostredi
N prévnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonévéame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdéni upotiebenych baterii /
akumulatord na uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkd baterii / akumulatord ekologickym zplisobem.

Jestlize dojde k poSkozeni pripojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze za vodic poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

SOMOGYI ELEKTRONIC®




opasnu komponentu!

* BT + FM + MP3 / WMA + PHONO + AUX ¢ Bezicna BT veza * SluSanje glazbe s mobllnog

gramofon i multimedijalni plejer

RRT 12B

Prije prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrZite ih za kasniju uporabu.Originaina uputa je na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati osobe s o3tecenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, osobe bez iskustva ili znanja, kao i djeca do 8 godina, samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o uporabi aparata i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju s ovim proizvodom. Djeca mogu Cistii ili
odrZavati uredaj samo pod nadzorom. Nakon raspakivanja uredaja uvjerite se da nije ostecen tijgkom prevoza. Djecu drZite podalje od ambalaze ako sadrzi vrecicu ili neke drugu

EQ KONTROLA ZVUKA

uredaja, racunala * MP3 / WMA reprodukcija s USB -a | microSD- a * FM radio s

jem stanica * Arhi li star I zyuka * WAV
snlmanje USB [ microSD uredaj (snimanje, FM AUX IN: npr. kazeta, VHS, DVD...) + Ziéni audio
AUX ulaz (23,5 mm) « Poluautomatski gramofona s brzinom 33/45/78 ¢ podizanje poluge i
funkcija automatsko zaustavljanje « keramicka glava sa rubinskom iglom « EQ sa 6 postavki
« Klasi¢na drvena kutija s dva zvucnika i ugradenim pojacalom ¢ 2 x RCA izlaz za vanjsko
pojacalo ili aktivna kutija * Pribor: 1 + 2 kom. igle za zamjenu gramofona, prsten za centriranje
* Napajanje: USB adapter s izmjenjivim prikljucnim kabelom (~1,6 m)

UGRADNJA, NAPAJANJE

Prikljucite prikljuéni kabel u utiénicu 5 V= / 1A na straznjoj strani, zatim USB prikljucak na adapter.

Spojite adapter na napajanje. Uredaj se moze ukljuciti okretnim gumbom na vrhu, $to je i ujedno i

kontrola glasnoce.

+ Upozorenje! Kapacitet USB adaptera je maksimalno 5 V— / 1A. Na primjer, moZe se pokvariti
ako ga koristite za uredaj s viSom strujom ili ga ucitate s mobilnim uredajem. Nemojte koristiti ovaj
adapter za bilo koju drugu svrhu!

ODABIR FUNKCIJA

Ukljucite uredaj pomocu okretnog gumba OFF / VOLUME i odaberite Zeljenu funkciju pritiskom na

gumb MODE (M) na multimedijskoj jedinici prednje ploce.

AUX: Zicni 3.5mm stereo ulaz / beziéni BT nacin rada / USB / SD: MP3-WMA uredaj za reprodukciju

|/ PHONO: gramofona / FM: radio / AUX na¢in ...

+ Nakon uklucivanja, beZiéni BT nacin rada se aktivira nakon HI pozdrava. Pritisnite M za odabir
dodatnih funkcija.

+ Ako je uredaj spojen na AUX uticnicu, pri ulaz e se aktivirati.

+ Njje moguce odabrati odredenu funkciju ako, na primjer, nedostaje povezani uredaj, npr. USB ure-
daj za pohranu ili vanjski uredaj povezan AUX kabelom (nije isporucen).

BEZICNA BT KONEKCIJA

Uredaj se moze upariti s drugim uredajima koji komuniciraju s BT protokolom unutar maksimalnog

dometa od 10 metara. Nakon toga moZete slusati glazbu na mobilnom telefonu, tabletu, prijenosnom

raéunalu i drugim sliénim uredajima na ugradenim stereo zvucnicima.

Nakon ukfjucivanja, nakon HI pozdrava akivira se beziéni BT (ako nije spojen AUX kabel). Na zaslonu

se prikazuje mali BT simbol. Treperenje signala BT oznacava da je uparivanje spremno. Pogledajte

upute za upotrebu uredaja koji ¢e biti uparen kako biste pronasli obliznje BT uredaje, ukfjucujuci i taj

blizu postavijeni uredaj. Spojite dva uredaja jedan s drugim. Nakon uspjednog uparivanja, BT tekst

neprekidno treperi nakon zvucnog signala. Pomoéu kontrolnih gumba na uredaju (» 1l k¢ M)

mozete snimati piesme na telefonu i zaustaviti reprodukciju.

+ Uredaj se moze upariti s jednim BT uredajem u isto vrijeme.

+ Automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno spojenim uredajem kada je
u blizini.

+ Ako imate problem s uparivanjem, isklucite uredaj za reprodukciju diskova i funkciju BT na vanj-
skom uredaju i pokuajte ponovno.

+ Kvaliteta glasnoce i zvuka jako ovisi o postavkama mobilnog telefona. Instalirana aplikacija ekvili-
zatora omogucuje vam da postavite Zeljeni prilagodeni zvuk.

« Ako primite telefonski poziv na povezani mobilni telefon dok slusate glazbu, glazba se pauzira.
Nakon razgovora pokrenite reprodukciju na telefonu.

« Trenutni raspon ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, fjudska tijela, drugi elektricni
uredaji, kretanje...)

+ Elektricni uredaji u blizini mogu uzrokovau nepravilan rad i buku, 8to ne znaci da je uredaj u kvaru!

+ Nepravilan rad moze biti uredaja u blizini, sto ne znaci da je
uredaj u kvaru. Povremeno, funkcija BT moze bif ograniena ovisno o vanjskom uredaju.

MP3 / WMA PLAYBACK (s USB / microSD uredaja)

Odaberite USB ili SD mod pomacu gumba MODE. Pazljivo umetnite MP3 / WMA uredaj i reproduk-

cija ¢e se automatski pokrenuti. Zeljenu pjesmu mozete odabrati pomocu tipki za pauzu reprodukcije

i tipke za upravijanje. Pritisnite i drzite jedan od gumba za premotavanje naprijed ili natrag da biste

pretrazili unutar te pjesme. Ako istovremeno imate USB i microSD uredaj za pohranu, mozete ih

odabrati pomocu tipke MODE.

Dostupne znacajke: » 11 reprodukcija ili stanka / ¢ Wi trag il brzi trag. Na zaslonu se prikazuju

sliedece informacije: broj tekuceg zapisa, proteklo vriieme, aktivni popis za reprodukciju (npr. SVE:

sve pjesme), imenik (npr. F001)

+ Nemojte uklanjati memorijsku karticu ili USB uredaj tjiekom reprodukcije jer to moze uzrokovati
ostecenje podataka. Prije prebacivanja na drugi nacin rada (qumb M).

* Preporuceni sustav datoteka je FAT32. Nemojte koristiti memorijske jedinice formatirane u NTFS-u!

+ Kad je memorijska jedinica umetnuta, reprodukcija pocinje od prve pjesme. Ako ste vec ranije
slusali glazbu, posljednja odabrana pjesma nastavit e se reproducirati Cak i ako ste iskljucili uredaj
i uklonili uredaj.

+ Nepravilan rad moZe biti uzrokovan specifiénim znacajkama uredaja za pohranu, $to ne ukazuje
na kvar uredaja.

+ Nemojte pohranjivati druge vrste datoteka na memorijsku karticu osim onih koje se mogu reprodu-
cirati, jer to moZe usporti ili sprijeciti reprodukciju.

Tijekom keije s USB-a / microSD-a ili BT-a, viSe puta pritisnite i drzite MODE tipku 2 se-
kunde. Na zaslonu se prikazuju sliedeci titlovi za odabrani glazbeni stil: NORMAL, ROCK, POP,
CLASSIC, JAZZ, COUNTRY

+ Upozorenje! Prielaz na drugi izvor s kratkim pritiskom!

PAUZA ILI REPRODUKCIJA
U vecininacinarada » 11 kratkim pritiskom aktivirate funkcije pauze (PAUSE) ili iskljucivanja zvuka
(VOLUME 00). U nacinu reprodukcije vinil ploce, motor se zaustavlja, igla ostaje na disku.

SNIMANJE WAV - DIGITALIZACIJA (za USB / microSD uredaj)

Ako Zelite snimati iz vanjskog izvora (AUX) ili iz radijskog programa ili audio diska, umetnite memo-

rijsku jedinicu i pritisnite tipku MODE (M) na 2 sekunde dok se na zaslonu ne pojavi REC. Kratko pri-

tisnite » 11 za pocetak snimanja s kratkim zvucnim signalom. Za zaustavljanje pritisnite i drzite tipku

MODE (M) dok STOP ne pocne treptati na zaslonu, zatim pritisnite » 11 za zaustavijanje snimanja.

Tada se Cuju dva kratka zvuéna signala. Tijekom snimanja, na zaslonu se prikazuje proteklo vrijeme

od snimanja. Mozete slusati snimke u MP3 nacinu reprodukcile.

+ Na uredaju za pohranu automatski se stvara mapa REC koja sadrzi WAV zapise s uzlaznim brojevi-
ma. Svaka snimka se sprema kao zasebna datoteka pod nazivom FILE000T... FILEXxxx.

+ Glasnoca snimljenog videozapisa obicno je manja od zvuka iz drugih izvora na uredaju.

+ AUX ulaz je prikladan za arhiviranje starih zvucnih zapisa (npr. Audio kazeta, vinilni zapis, CD,

+ Nemojte pohranjivati datoteke u drugim formatima (ne MP3 ili WMA, WAV) na rekorderu, jer to
moze usporti ili sprijeciti pravilan rad.

BRISANJE SNIMLJENIH DATOTEKA
Pritisnite i drzite » 11 dok DEL LED ne zasvijetli na zaslonu. Ako je ponovno pritisnete nakon ot-
pustanja tipke, datoteka koja se trenutno reproducira (pjesma) bit ¢e izbrisana dvostrukim tonom.

KORISTENJE GRAMOFONA

Reproducira ploce razlicitih promjera (7 "/ 17.8 cm, 10" / 25.4 cm, 12 "/ 30.5 cm), razlicite brzine

(78, 45, 33 / min) i razlicitih materijala. Takoder mozete arhivirati stare ploce, tj. Snimati ih u MP3

digitalnom formatu na USB / microSD uredaju. Te stare ploce moZete pohraniti i sluSati na racunalu

ili mobilnim uredajima.

Nakon ukljucivanja uredaja, pritisnite MODE (M) za odabir PHONO (PHO) naina i podesite gla-

snocu. Postavite plocu na osovinu, po potrebi pomocu isporuenog adaptera za centriranje. Pa-

pomjeranjem udesno. Pomijerite rucicu unazad da bi se ruéica podigla. Rugicu pazljivo pojerajte
ulijevo iznad pocetka ploce, motor ¢e automatski da se pokrene. Motor se moze zaustaviti i pokrenuti
tipkomd;. Provjerite je li igla iznad ulaza u utor. Polako spustite iglu na plocu sputanjem rucice.

Reprodukciju moZete zaustaviti podizanjem rugice i stavijanjem u utor za sliedecu pjesmu. Na kraju

ploce, motor se zaustavlja - ako je aktivna funkcija AUTO STOP - igla ostaje na disku. Rugicu po-

dignite $to je prijle moguce i vratite na njeno mjesto. Funkcija dva Klizna prekidaca ispred poluge
za podizanje:

AUTO STOP ON / OFF: motor se iskfjucuje na kraju diska

SPEED 33 /45/78: brzina koja odgovara disku

Kada zavrsite, postavite rucicu na njeno mjesto, spustite naslon za ruku, osigurajte polugu od po-

micanja i pazljivo stavite poklopac igle natrag na podiza¢. Uvijek drZite poklopac zatvoren tijekom

reprodukcije kako biste ga zasitili od pragine!

+ Nikada ne stavijajte i ne diZite rucicu rucno,koristite dizala. + Igla je vrlo osjetljiva, nikada je nemojte
ispustati na plocu ili je ne dodirujte rukom! « Prije svake uporabe provjerite pravilan poloZaj igle
i dali je Cista. + Ako je potrebno, uklonite prasinu mekom Cetkom. « Zbog razlika izmedu ploca
nije zajamceno da Ce se automatski isk|juciti na kraju ploce. « Suspenzijia mehanike gramofona je
fleksibilna kako bi se zaéfitila od vibracija. Medutim, postavite ga samo na horizontalnu i stabilnu
povrsinu bez vibracija. Ne gurajte je tijekom rada i polako otvorite poklopac ili ga zatvorite! + Ne
postavijajte audio kutjje u blizini gramofona!

+ Odlazite ploce okomito na Cista, suha i mjesta zasticena od topote.

+ Ploca se mora oprasiti prije reprodukcije s posebnim antistatickim priborom. Nemojte ofpuhivati
prasinu niti je prati vodom iz slavine! Za tu svrhu mogu se koristiti destilirana voda i antistaticke
meke Cetke, krpe ili gelovi. Ne ite drZati plocu s ¢ cistom! Igla se cisti mekom
krpom od zadnje strane prema naprijed.

« IstroSene igla tjiekom uporabe daje slabiji zvuk i moZe oStetiti disk. Stoga je treba zamijeniti na vri-
Jeme. Vijek trajanja rubinske igle priblizno 200-250 sati, 8to ovisi o stanju ploca i uvjetima uporabe.

jemo da strucnjak zamijenite iglu kako biste izbjegli oStecenje podizaca. Iglu se skida
zajedno s crvenim zastitnim kucistem, a nova se treba pazljivo umetnuti, po potrebi iglu postaviti
u pravilan poloZaj. Ako je potrebno, obratite se ovlastenom serviseru za zamjenu igle.Nosac ploca
Je pogonjen remenom.




KORISTENJE RADIJA

Odaberite nacin rada FM radija kratkim pritiskom na tipku MODE (M). Na zaslonu se prikazuje fre-

kvencija prijema. Pritisnite i drZite 2 sekunde za pocetak automatskog trazenja i spremanja » 1I

gumb. (Kratak dojam utisat ¢e zvucnike; VOLUME: 00.) Kad je postavka zavrdena, uredaj ce se

podesiti na radio program koji je prvi pronaden. ViSe postaja kratkim pritiskom na tipke ¢« Wi za

upraviianje. Pritisnite i drZite istu tipku za rucno trazenje sliedece postaje. Na zaslonu se prikazuju

programski polozaji P 01... P 30 za danu radio postaju.

+ TraZenje se zaustavija ako otkrijete promjenjivu jacinu signala - to ne znaci uvijiek pronaci radio
program.

+ Prijem radija uvelike ovisi o mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema.

+ Nemojte postavijati vece metalne predmete il elektricnu opremu u blizini uredaja jer mogu ometati
prijem.

+ Postavite antenu straZnje antene u okomiti poloZaj za najbolji prijem.

SPAJANJE VANJSKOG POJACALA

Ako Zelite dodatno poboljati kvalitetu zvuka ugradenog pojacala i malih zvuénika, mozete spojiti
vanjsko stereo pojacalo sa zvucnim kutijama ili aktivnu kutiju zvucnika na 2xRCA (R + L) prikljucnicu
na straznjoj strani. Uvjerite se da zvucnici nisu usmjereni na okretni tanjur i ne stavijajte ih uz gramo-
fon jer igla moZe skociti, o3tetiti vibracije.

LINE (AUX) STEREO AUDIO ULAZ

Ako imate uredaj s audio izlazom ili prikljuckom za slusalice, mozete ga slusati preko zvucnika ovog

uredaja. Spojite prednji AUX ulaz na audio izlaz drugog uredaja. Ukljucivanje utikaca automatski ¢e

odabrati AUX nacin i prikazati LINE. (Ostale funkcije nece raditi u ovom trenutku.) Takoder mozete

snimati s vanjskog uredaja, pogledajte odjeljak “MP3 RECORDING"

+ Ovisno o vrsti, mozda ce biti potrebno kupiti odgovarajuci audio konverter ili spojni kabel za spa-
Jjanje dva uredaja.

+ Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koji daje vanjski uredaj.

+ Podesavanje glasnoce i glasnoce vanjskog uredaja uvelike utjece na zvuk.

CISCENJE

Prije ¢iS¢enja iskljucite aparat iz uticnice. OCistite kuciste suhom, mekom krpom. Poklopac obriSite

samo viaznom krpom kako biste sprijecili ogrebotine! Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢isce-

nje! Ne dopustite tekucinu u uredaju ili prikljuécimal

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije greska, iskljuite napajanje i iskljucite ga! PokuSajte ponovno kasnije. Ako se problem
i dalie pojavijuje, pregledaite sliedeci popis. Ovaj vodic vam moze pomo¢i da utvrdite gresku ako je
uredaj na drugi nacin spojen prema potrebi. Ako je potrebno, obratite se struénjaku!

Uredaj ne radi.

+ Nije ukfjuceno.

- Provjerite poloZaj zakretnog prekidaca.

+ Mrezni kabel nije ispravno spojen.

- Provjerite je li spojni kabel ispravno umetnut u stroj iu utinicu.
Reprodukcija ne radi iz zeljenog izvora.

+ Spajanje BT ili MP3 podataka nije ispravno

- Provjerite uparivanje mobilnog uredaja i uredaja.

- Provjerite sadrzaj i funkcionalnost spremista podataka pomocu racunala.
- Provjerite napajanje.

Igra poskakuje na ploci.

+ Istrodena igla ili prijava ploca

- Ocistite disk destiliranom vodom i ako se kvaliteta zvuka ne popravi, zamijenite iglu novom.

UPOZORENJA

+ Prije uporabe paZjivo proCitajte ovaj prirucnik i uéinite ga dostupnim za buducu uporabu!

+ Nakon zavrSetka rada iskljucite napajanje i odspojite strujni adapter.

+ Ne pokrivajte uredaj, ne dopustite slobodan protok zraka tijekom postavijanja. Pokrivanje moze
uzrokovati pregrijavanje, pozar, elektricni udar!

+ Zbog komprimiranih datoteka, koristenog programa kompresije i kvalitete USB/ microSD memorie,
moze doci do kvara koje nije kvar uredaja.

+ Podrzane datoteke moZda se nece uvijek reproducirati, jer na njih mogu utjecati softverski i har-
dverski uvjeti koji su neovisni o proizvodacu. Nije zajamceno reproducirati DRM datoteke zasticene
autorskim pravima!

+ Moze postojati razlika izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog razlicitih
parametara.

+ Za izqubljene ili o8tecene podatke itd. proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost, Cak i ako
su podaci itd. oni su izgubljeni tiekom koritenja ovog proizvoda. Preporucuje se da napravite
pricuvne kopije podataka i zapisa na povezanom mediju na racunalu.

+ Odmah iskljucite aparat ako se otkriju greske i obratite se strucnjaku. Mnoge abnormalnosti (nema
zvuka, neugodnih mirisa, stranih tjiela u uredaju itd.) Mogu se lako otkiti

+ Nemojte rukom ili uredajem dospjeti u otvore ili umetati bilo kakav predmet u njega.

+ Nemojte spajati kabel tjiekom rada.

+ Pridrzavajte se normalnih pravila zastite zbog prisutnosti mreznog napona. Ne dodirujte uredaj ili
adapter mokrim rukama! Ako je AC adapter oStecen, odmah ga odspojite.

+ Postavite aparat tako da je utikac lako dostupan i da ga moZete povudil PoveZite spojni kabel
tako da se ne moze slucajno izvuci ili spotaknuti. Ne vodite priklucni kabel na tepih, podloge,
itd. Tijekom!

« Zvucnici sadrze magnete pa nemojte postavijati u blizini osjetljivih proizvoda (npr. Kreditna kartica,
kaseta s trakom, kompas ...)

+ Prikfjucite ga samo na zastitnu uticnicu od 230V ~ / 50Hz.

+ Ako Je strujni kabel AC adaptera otecen, moZe ga se zamijeniti samo istom vrstom izvornog.

+ Ne izlaZite uredaj prskanju vode ili stavijajte predmete ispunjene tekucinom, kao $to je voda. $alicu
na uredaju! Izvor otvorenog plamena kao $to je zapaljena sviieca ne moZe se staviti na uredaj!

+ Nemojte rastavijati, mijenjati ili uzrokovati strujni udar!

+ Zaélitite od praine, magle, tekucine, topline, vlage, mraza i Soka, kao i od izravne topline ili sunce-
vog svjetla! Koristite samo u suhim uvjetimal

+ Nepravilno pustanje u pogon ili nepravilno rukovanje ponistit ce jamstvo.

+ Somogyi Elektronic Kft. Potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53 / EU.
Puni tekst EU-ove lzjave o sukladnosti dostupan je na adresi: somogyi@somogyi.hu

+ Zbog stalnih poboljanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

« Trenutni prirucnik s uputama moZete preuzeti s www.somogyi.hu.

+ Nismo odgovorni za tiskarske pogreske i ispricavamo se.

Opasnosl od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj

A st

. Ako se prikljuéni kabel za struju o3teti, moze se zamijeniti iskljucivo s kablom koji se nabavi od proizvodaca ili njegovog servisera!

U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.

Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcile. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Vs okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,

ﬁ Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente kO]e su opasne po okolS i judsko zdravlje!
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

BN NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za ofpad li ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacja.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH  Tel: +387 61 095 095 » www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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